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Amalie Nielsen, den nordslesvigske Præstedatter, som blev
Bondekone og Forfatterinde, var Datter af den bondefødte,
dansksindede Præst i Hjordkær, Jep Hansen, og den tyskfødte
Professordatter i Kiel, Henriette Eckermann.

Vort Lands to Kulturer forenes i denne Kvinde, ikke for at
spalte, men for at berige, saa Resultatet bliver en rigt udrustet
Personlighed, tyskdannet, men dansksindet som faa, en Guld¬
kristen med social Forstaaelse og et varmt Hjerte for Børn,
Missionssind og en vid Horisont, en Kunstnersjæl, der kan iagt¬
tage og skildre det sete og opfattede.

Faderen var født i S. Ønlev i Hjordkær Sogn den 10. Marts
1785 som Søn af Gaardejer Peter Hansen og Hustru Botilla Jør¬
gensen, der var fra Kassø. Efter Konfirmationen arbejdede
han hjemme paa Gaarden til sit 22. Aar, men da han havde
stor Lyst til Bogen, kom han først paa Seminariet i Tønder,
derefter i Flensborg Latinskole og studerede saa ved Univer¬
sitetet i Kiel 1812—18.

I 1821 valgtes han til Præst i sit Fødesogn og virkede her
indtil sin Død den 5. Oktober 1860, 1850—57 tillige som Provst
og 1850—54 som Superintendent for de dansktalende Menighe¬
der i Nordslesvig.

Den 17. Januar 1823') stod hans Bryllup med Elisabeth Hen¬
riette Caroline Eckermann, der var født i Kiel den 29. Juni 1793
som Datter af den theol. Professor Christoph Rudolph E. og
dennes Hustru Anna Elisabeth, en Datter af Superintendent

') Hans egen Indførsel i Hjordkser Kirkebog ved hans Hustrus Død;
Brickas Dansk Biogr. Lex. og Arends: Gejstligheden i Slesvig og Hol¬
sten anfører 28. Januar som Bryllupsdag.
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Wolff i Eutin. Om Forholdene i Hjemmet giver Datteren til¬
strækkelige Oplysninger.

Ægteskabet velsignedes med 4 Børn. Hustruen angrebes af
en alvorlig og langvarig Brystsygdom, som gjorde Ende paa
hendes Liv den 27. Maj 1835. Pastor Jep Hansen anmærker (paa
Tysk) i Kirkebogen, at Hustruens Død var et uerstatteligt Tab
for ham og Børnene; „thi, hun har, saaledes som jeg kendte
hende, næppe nogensinde ikke opfyldt nogen Pligt ved Efter¬
ladenhed, selv ikke i hendes største Svaghedstilstand, end sige,
at hun nogensinde skulde have overtraadt nogen bevidst."

Jep Hansen var ikke en Mand med slebne Manerer, men be¬
varede Præg af sin Oprindelse hele Livet igennem.*) Da han
var kendt for sin ubøjelige Eetsindighed og praktiske Sans,
dertil prædikede populært og med sønderjydsk Accent og yder¬
ligere søgte at vække og nære den kristelige Sans i Sognet,
havde han det bedste, ja et faderligt Forhold til Menigheden.
Ogsaa da han fik Titler og høje Stillinger, forblev han det, han
var: sig selv.

Paa de kongerigske Embedsmænd og Kandidater kunde han
virke som et løjerligt Spøgelse fra en svunden Tid (Johannes
Fibiger)®)og hørende til „de antediluvianske Præster" (Amtmand
Heltzen til Regenburg). Alligevel stod der Respekt om ham som
en alvorlig Kristen.
Forøvrigt omtalerHeltzenAmalie somHansens „rebelske" Dat¬

ter, og da Fibiger fortæller sin unge Hustru om sine Indtryk fra
Hjordkær Præstegaard, maatte han „høre ilde for det, der mest
syntes hende at have gjort Indtryk paa mig, var Superintenden¬
tens to Døtre, fint dannede Damer, som jeg havde tilbragt for¬
rige Aften med, for han selv gik tidlig til Ro. Det er nu min
Svaghed, det med den kvindelige Aandrighed, og deres var af
den følelsesfulde tydske Art."1)

2) Ikke ueffent kalder Paul vom Hectamarm.-Heespen Tidien en Origi¬
nalernes Tid (»Zedtalter dier Originale«) i »Die Herzogtiimer SchL-Hol-
stedn und die Neuzeit«, Kiel 1926, S. 636.

s) »Mit Liv og Levnedi«, København 1898, S. 249 ff. Delvis gengivet
i Carsten Petersen: Slesvigske Præster, Tømder 1938, S. 133 f.

4) Udeladt fra Manuskriptet, som findes i Universitetsbibi. i Køben¬
havn (Add, 876. 6.)
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Om sin nationale Udvikling har Jep Hansen fortalt i en
Skrivelse til Kultusministeren den 26. Juni 1848, da han paa
sin Flugt for Tyskerne opholdt sig i S. Bjert Præstegaard: „Før
de nærværende Uroligheder begyndte, var jeg ikke nogen 3tor
Politiker, men røgtede mit Kald og dyrkede Videnskaberne
efter Evne og med de mig dertil givne Midler. Desaarsag tog
jeg heller ikke strax nogen ivrig Deel i de Stridigheder, som
snart begyndte at reise sig i Stændersalen, efteråt de raadgi-
vende Stænder vare blevne indførte, og først efteråt de dynasti¬
ske Spørgsmaal eller Spørgsmaalet om Arvefølgen var kommen
paa Bane og det Ønske og Forlangende var bleven udtalt i den
Slesvigske Stændersal, at Slesvig maatte indlemmes i det tydske
Forbund, begyndte jeg at indse Farligheden i disse politiske
Spørgsmaal og blev ikke mere ligegyldig ved Sagen.

Jeg læste nu ikke alene de vigtigste af de Skrifter, som ud¬
kom for den slesvig-holstenske Sag, men ogsaa andre, som var
lettede derimod, og jeg modtog snart den faste og fulde Over¬
bevisning, at Slesvig vel var uadskillelig forbunden med Dan¬
mark, men at Holsten under visse Omstændigheder nok kunde
skilles fra Slesvig, og nu troede jeg ogsaa at maatte omtale
denne Sag og udtale min Overbevisning derom for min Menig¬
heds Medlemmer, hvilket jeg dog aldrig gjorde fra Prædike¬
stolen, men ved andre passende Leiligheder, hvor jeg ellers kom
sammen med dem, og alle med ene Undtagelse af en 3 til 4,
der paavirkedes for meget af de ivrige Sles.-Holsteenere i Apen-
rade, antoge ogsaa min Mening.

Dertil kom, at jeg formedelst den mageløse Talefrihed, vi
hidindtil havde havt her i Landet, ogsaa naar jeg i Selskab kom
sammen med ivrigt Sles.-Holstensksindede, tog mig den Frihed
med Bestemthed, og som jeg tror med gode Grunde, at forsvare
den danske Sag imod disse, ihvorvel jeg vidste, at jeg derved
giorde (mig) forhadt af mangen En. Desaarsag blev jeg, hvem
man ellers, fordi jeg var tydskdannet, havde troet at være
Slesvigholst., med Rette anseet for dansksindet, og i min Me¬
nighed var jeg almindelig bekiendt som saadan."5)

s) Beretningen findes aftrykt i »Grænsevagten« 1924, S. 300 f.
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Da Treaarskrigen udbrød, var Datteren Amalie 21 Aar gam¬
mel, altsaa helt i Stand til at opfatte og bevæges af dem af Ti¬
dens Begivenheder, som naaede ind i Sognet og Præstegaarden.
Ikke blot derved blev hun en moden Kvinde: kun i en alder
af 8 Aar mistede hun sin Moder og maatte tidlig passe sig selv
og gaa Faderen til Haande. Ved en Huslærerinde blev hun og
hendes Søster Maria Elise (født 3. August 1824 og i 1853 gift
med daværende Stiftsprovst, senere Biskop i Ribe, Carl Frede¬
rik Balslev) undervist i Tysk, Engelsk, Fransk, Musik og Dans,
derimod ikke i Dansk.

Som ganske ung Pige begyndte hun at skrive Digte og Ko¬
medier paa Tysk, men skønt ogsaa Hussproget var Tysk, blev
hun, vel nok mest paavirket af Faderen og Krigen, dansk be¬
vidst og gik lidt efter lidt over til at skrive Smaafortællinger
og religiøse Artikler paa Dansk, baade i Bladene og Sprog¬
foreningens Almanak.

Ud over at passe sine Pligter i Præstegaarden, hvor hun
efterhaanden helt overtog Husførelsen og Faderens Pleje, sam¬
lede hun Skolepiger, læste og sang for dem og lærte dem
Haandarbejde. Især tog hun sig af fattige forsømte Børn og var
Plejemor for dem. For de unge Piger i Hjemmet holdt hun
Husandagt, men ikke nok med det: Søndag Morgen holdt hun
Bibellæsninger for Sognets Kvinder, naar Faderen, som efter-
haanden svækkedes af Sygdom og Alder, kom for sent til Guds¬
tjenesten. Bibellæsninger var noget helt nyt paa den Tid, og
da især, hvis de blev holdt af en Kvinde.

Hun tumlede med Tanken om at blive Diakonisse, men vilde
ikke slippe Faderen, og efter at han var død i 1860, opgav hun
Tanken helt, idet der aabnede sig en helt ny Vej for hendes
Virketrang: en Gaardejer fra Kassa, Jes Nielsen (født 1. Juni
1819) havde mistet sin Hustru, Anna Christina Bossen (født 17.
August 1816) og anholdt om, hendes Haand.

Den 5. April 1861 blev de gift, og Amalie Nielsen blev Bonde¬
kone. Ofte var det svært, men hun viste en sjælden Energi
med Hensyn til alt, der optog hende. Det blev et lykkeligt Æg¬
teskab med et forunderligt folkeligt og kristeligt Fællesskab.

Lige før Krigens Udbrud i 1864 valgtes Jes Nielsen til sam-
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men med 5 andre at overbringe Kong Christian IX Nordslesvigs
Lykønskning til hans Tronbestigelse. Efter Krigen valgtes han
til Kommuneforstander, men da han nægtede at aflægge Ed til
den prøjsiske Konge, dømtes han af Retten til at betale en Sted¬
fortræder for Resten af Valgperioden.

Da der begyndtes kristelige Møder paa Egnen, dels ved Præ¬
ster som Michaelsen, Emil Clausen, Lawaetz og Neergaard, dels
ved Lægmænd som Mads Jensen, sluttede Nielsens sig varmt
dertil og aabnede ogsaa deres Hjem for disse af Missionen præ¬
gede Møder. Men de deltog ogsaa i de grundtvigske Møder i
Bovlund.

Jes Nielsen blev valgt til Medlem baade af Provstisynoden i
Aabenraa og Fællessynoden i Rensborg. 1881 indbragte han
i Provstisynoden Forslaget om at faa indført en ny dansk Sal¬
mebog i de nordslesvigske Kirker, da Pontoppidans maatte sy¬
nes at være forældet.

I længere Tid havde han og hans Hustru samlet en Række
nyere Salmer, som savnedes i Pontoppidans, ogsaa efter at den
var revideret af Meyer og Boesen. Amalie Nielsen havde da
henvendt sig til Pastor Hans Tonnesen i Aabenraa og bedt om
hans Støtte, men havde faaet det Raad, at hendes Mand skulde
fremlægge Tanken paa Synoderne.6)

Paa Synoden opnaaedes ikke Enighed, og Ægteparret gav
sig nu selv til at lave et Uidkast til en Salmebog. „Det var
nogle dejlige Aftener, da vi arbejdede sammen med denne Ger¬
ning. Naar vi havde drukket Te om Aftenen, fyldte jeg Tepot¬
ten med Vand og satte den i Kakkelovnen. Naar saa Folkene
var gaaet i Seng, begyndte vi paa vort Arbejde. Vi var begge
lige interesserede og begejstrede, derfor ogsaa enige i, hvad der
burde medtages, og hvad der burde udelades (af Meyer-Boesen)
Begyndte vi saa at blive trætte, fik vi en Kop Te med en Tve¬
bak til, og saa arbejdede vi videre. Det var herlige Aftener,
noget af det bedste, jeg har oplevet."

Da Udkastet blev færdigt, blev det trykt i „Nordslesvigsk
Søndagsblad" og udsendt til Bladets Abonnenter, og Pastor

6) Hans Tonnesen: Nordslesvigsk Kirkeliv 1880—1920, S. 28.
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Kjer indbragte nu Forslaget om en ny Salmebog for Nordslesvig
i Fællessynoden, hvor man netop paa samme Tid drøftede Ud¬
givelsen af en ny tysk Salmebog. Det vedtoges, at de 5 nordsles¬
vigske Provstisynoder skulde vælge hver 2 Mænd, og af disse
vilde Konsistoriet i Kiel udnævne et Salmebogsudvalg paa 5
Medlemmer.

Amalie Nielsen slutter sine Erindringer med Ordene: „Niel¬
sen flyttede jo til Danmark, førend Salmebogen blev udarbej¬
det; men han havde dog endnu saa megen Indflydelse paa de
Mænd, der var Medlemmer af Provstisynoderne, at i alle 5
Provstisynoder blev de Mænd valgte til Udarbejdelsen af Sal¬
mebogen, som Nielsen havde foreslaaet dertil."

Blandt de Stykker, Amalie Nielsen fik optaget i Sprogfor¬
eningens Almanak, kan nævnes: „Karen" (1898, S. 1—21),
„Præsten Jep Hansen af Hjortkjær" (1900, S. 41—47) og „Den
sidste Henrettelse paa Stejlebakken ved Hjortkjær" (1902,
S. 38-43).

Ægteparret boede først paa Vejleegnen, senere et Par andre
Stede. Jes Nielsen døde 1902 paa Tanggaard ved Lunderskov7)
og Amalie Nielsen den 14. April 1913 hos en Søn paa Kolding¬
egnen.

Om begge har M. A. skrevet et Eftermæle i Sprogforenin¬
gens Almanak 1914, S. 81—82.

Det er denne Kvindes Erindringer fra Barndommen og Ung¬
dommen, som her— noget forkortet — bliver offentliggjort, da
kun nogle korte Uddrag af dem tidligere har set Dagens Lys.8)
De er skrevne i 80-aarsalderen, og i Indledningen hedder det:

„Mine Børn har ofte anmodet mig om at optegne nogle Er¬
indringer fra mit meget bevægede Liv. Jeg har dog aldrig syn¬
tes om at skrive noget om mig selv.

Da jeg nu imidlertid har maattet opgive Haabet om at
faa min Kirkehistorie udgivet, trænger jeg til et Arbejde, der
kan styrke og vedligeholde mine Aandsevner, og jeg tiltror mig

') Nekrolog i Sprogf»reningens Almanak 1902, S. 44.
8) Under Overskriften »En nordslesvigsk Præstedatter, bearbejdet

af afd. Rodiaktør N. Petersen i H. Tarmesen: Nordslesvigsk Kirkeliv
1880—1920, Haderslev 1925, S. 28—49.



Amalie Nielsens Barndoms- og Ungdomserindringer 7

ikke mere at kunne finde noget nyt Emne, uden netop dette
at nedskrive nogle af mine Erindringer. De er ikke bestemt
til at udgives i Trykken; men mine egne Børn og Børnebørn vil
vistnok kunne læse dem med Deltagelse og Interesse."

Jeg er sikker paa, at mange flere vil have Glæde af at læse
disse baade velskrevne og interessante Livsminder, som giver
os et godt Indblik i hendes egen Sjæl. en selvstændig Skildring
af hendes Omgivelser og hendes Tid, saa der bliver noget at lære
om Menneske-, Hjem-, Folke-, Menigheds- og Kristenlivet baade
i Krig og Fred.

1. Barndomserindringer (1827—42).

Jeg er født paa min Moders Fødselsdag, den 27. Juni 1827
i Jordkær Præstegaard. Tre Uger efter min Fødsel blev jeg døbt
i Hjemmet paa en Dag, da Generalsuperintendent Adler holdt
Visitats der.9)

Provsten, Peter Paulsen, døbte mig; det var hans Rettighed
at døbe Præsternes Børn, hvorfor han, saavidt jeg ved, for
hver Daab modtog et Honorar paa 10.Daler.

Den tilstedeværende Generalsuperintendent hed Jacob Chri¬
stian Georg Adler, og jeg blev efter ham kaldt Georgine. Mit
andet Navn, Dorothea, fik jeg efter Provstinden, og det tredie,
Amalie, som blev mit Kendingsnavn, efter min Moders Søster.

Provsten holdt ved min Daab en lille Tale over de Ord:

„Hvad jeg gør, ved du ikke nu, men du skal forstaa det her¬
efter" (Joh. 13,7). De Ord var jo godt valgte, men hvorledes Ta¬
len var, ved jeg ikke, thi Paulsen var en flad Rationalist (For-
nuftdyrker), dertil en raa og brutal Person; men han har nok
kendt den lutherske Kirkes Lærebegreb og rettet sig derefter.

Da jeg var et Aar gammel, blev min Fader angrebet af en
meget heftig Tyfus, som han havde paadraget sig ved at holde
en Tale i Hjemmet over en, som var død af Tyfus og laa util¬
dækket i aaben Kiste. Saa lidt tænkte man dengang paa at und-

®) Om Daaban den 24. Juli 1827 har Pastor Jep Hansen foretaget en
ret ir.dgaaemde Indførsel i Hjordlkær Kirkebog. Landsarkivet, Aabenraa.
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gaa Smittefare ved Afspærring eller nogensomhelst Forsigtig¬
hed.

Det maa have været en drøj Tid for min Moder, der selv
plejede ham og desuden havde baade Husholdningen og to smaa
Børn at føre Tilsyn med. Min Søster, Marie, var kun henimod
3 Aar ældre end jeg. Min Fader fantaserede i 3 Uger, saa sov
han i et Par Døgn, og saa var Sygdommen hævet. Men det va¬
rede længe, inden han kom til Kræfter igen.

Da jeg var to Aar gammel, nedkom min Moder med Tvillin¬
ger, en Dreng og en Pige. Min Broder blev døbt Rudolf efter
min Morfader, og Søsteren blev kaldt Henriette efter Mor. Der
blev saa fæstet en Amme, som hed Metta og senere var Stue¬
pige hos os i tre Aar; saa blev hun gift med en af vore Tjeneste¬
karle. Henriette levede dog kun 19 Uger, Rudolf blev 9 Maane-
der, saa døde han ogsaa.

Da Metta var Stuepige, havde hun mest at gøre med os Børn,
men hun havde ikke nær saa god Læmpe til at omgaas os som

Bryggerspigen, Anna. Denne var en jydsk Pige, der altid var
god og venlig imod os, og derfor holdt vi meget af hende ogsaa.
Hun blev hos os endnu et Par Aar, saa blev hun gift med en
Drejelsvæver. Han var vist en god Mand, og de holdt meget af
hinanden, men levede i fattige og trykkende Kaar paa en lille
Jordlod ude paa Heden. Efter Mandens Død flyttede Anna til
Ries, hvor hun bedre kunde tjene til Livets Ophold til sig og
sine Børn. Dem fik hun godt opdraget. En Søn af hende gik
Fodpost til Kassø, efter at jeg var bleven gift, og jeg har ofte
talt med ham om hans Moder.

Min Moder var efter Tvillingernes Fødsel bleven angrebet
af Tuberkulose. Der var to Læger i Aabenraa, og mine Forældre
raadførte sig med dem begge. Den ene hed Karlsen, som var en

dygtig Chirurg og for den Tid ualmindelig behændig til Hjælp
ved udvortes Skader. Han havde en stor Praksis rundt omkring
paa Landet og plejede at se ind til os, naar han kørte forbi, og
fik da gerne et Glas Madeira.

Han var gift med en Borgerdatter fra Aabenraa, en hjertens¬
god Kone. De havde to Døtre, Sofie og Julie, der var lidt ældre
end vi, men vi kom dog sammen engang imellem og legede med
hverandre. Den første Gang, jeg mindes at have været hos
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Karlsens, var de i dyb Sorg. De havde lige mistet en yngre Dat¬
ter, Luise, paa den sørgelige Maade, at hun i et ubevogtet
Øjeblik var gaaet ind i Faderens Giftkammer og havde der
faaet fat i noget, som hun døde af.

Den anden Læge hed Neuber, der var fanatisk tysk og Ve-
volutionær. Hans Kone var en Professordatter fra Kiel, en

meget dannet Dame; men han brød sig ikke om hende. Han blev
anset for meget lærd og anvendte en Masse Medicin efter den
Tids Mode. Med Hensyn til min Moders Sygdom var han dog
saa ærlig, at han — efter at have prøvet forskellige Slags Miks¬
tur — sagde, at hun hellere maatte bruge et Husraad, og anbe¬
falede hende at drikke islandsk Mos-Chocolade. Dette gjorde
hun og befandt sig ogsaa efter nogen Tids Forløb bedre.

I April 1832 kunde min Mors Fader, Professor Eckermann
i Kiel, holde sit 50-aarige Professorjubilæum. Dette gav Anled¬
ning til en stor Fest, da alle Børnene med deres Familie skulde
samles i hans Hjem ved den Lejlighed.

Yi skulde da ogsaa rejse til Kiel og kørte hele Vejen med
egen Befordring. Vi havde en Kaleschevogn. Mor sad i Kale-
schen med os Børn, og Far sad hos Kusken. Den første Dag
skulde vi køre meget tidlig hjemmefra, da vi skulde tilbage¬
lægge 10 Mil fra Hjemmet til Mysunde.

Vi blev vækket Klokken 4 om Morgenen. Mor hjalp os med
Paaklædningen. Jeg sad paa Mors Skød og rystede over hele
Legemet. „Hvad skal vi dog gøre med Barnet", sagde Mor. „Giv
hende en varm Kop Kaffe!" svarede Far. Det gjorde hun, og
det hjalp. Da vi blev godt indpakkede og kom op i Vognen, blev
det bedre. Mor havde lovet os, at vi skulde se Solen staa op, og
det gjorde vi. Det var en prægtig Solopgang og et dejligt Vejr;
men det var alligevel trælsomt at køre hele Dagen i det dybe
Sand paa Oksevejen.
I Bommerlund Kro, der laa omtrent halvvejs hen til Flens¬

borg, bedede vi og fik Frokost, og vi har formentlig bedet en
Gang til, men det mindes jeg ikke. Undervejs kørte vi forbi
Store Solt, hvor en Morbroder af min Moder havde været
Præst.10)

10) Christian Heinrich Wolff var Præst i Solt 1805—32.
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Først henimod Klokken ti Aften naaede vi Mysunde og
spændte fra ved en Kro paa denne Side Slien. Der fik vi Af¬
tensmad og kom i Seng i et stort Værelse med 2 Dobbeltsenge: i
den ene laa vi, i den anden Far og Mbr.

Den næste Morgen var vi ikke saa tidlig paa Færde, da vi
den Dag ikke havde saa langt at køre. Mens vi fik Frokost,
kunde vi gennem Vinduet se ud over Slien. Den Dag var be¬
dækket Luft, og en Mængde Maager fløj frem og tilbage over
Slien. Vi blev sat over paa en gammeldags Færge, der blev
trukken af to Færgekarle, og kørte nu ad Eckemførde til. Vi
naaede Eckemførde omtrent ved Middagstid og kørte tværs
over Havnen paa en lang Træbro.

I Eckemførde spiste vi til Middag sammen med en Advokat
Schlet, en Universitetsven af Far, og da vi kom til Herre-
gaarden Stubbe, kom Otto Eckmann til os og kørte med os til
Kiel, hvor vi ankom hen imod Aften.

Min Bedstefader ejede et stort Hus i Kiel, hvori der var
mange høje og til Dels meget store Værelser. Mor og vi Børn
kom til at sove i en stor Sal i anden Etage, hvor ogsaa Mors
Søster, Amalie, og 4 eller 5 Kusiner havde deres Senge. Der
var ingen flere Børn end vi med til dette Jubilæum. De andre
var alle voksne Mennesker med Undtagelse af et Par store
Drenge, 2 Fætre til os.

I Stueetagen var der to store Værelser ved Siden af hin¬
anden. Her modtog Bedstefar alle de Herrer, der kom for at
lykønske ham i Anledning af Jubilæet: alle Universitetets
Professorer, mange Studenter og en Del andre Herrer.

Kansler Brockdorff kom som Afsending fra Kongen for at
overrække ham en Orden (Kommandør af Dannebrog), som
Bedstemor maatte hæfte paa hans Kjole med det samme.

Alle disse Herrer holdt Taler til ham, nogle talte Tysk og an¬
dre Latin, og skønt Bedstefar dengang allerede var 79 Aar gam¬
mel, var han dog endnu saa aandsfrisk, at han med en lille
passende Tale kunde svare paa alle de Taler, der blev holdt
til ham.

Dem, som talte Tysk, svarede han paa Tysk, og dem, som
talte Latin, svarede han paa Latin, som han vist talte lige saa
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flydende som Tysk. Han var meget lærd, og det hed sig blandt
Studenterne, at han kunde Biblen udenad paa 4 Sprog. Den
hebraiske Grundtekst til gammelt Testamente, den græske Over¬
sættelse deraf (Septuaginta), den latinske Bibeloversættelse
(Vulgata) og Luthers tyske Bibeloversæittelse.

Dette fandt min Fader stadfæstet, da han til en Afhandling
til sin Embedseksamen vilde benytte et Bibelsprog fra det
gamle Testamente, men ikke vidste, hvor det stod. Han havde
da spurgt Professor Eckermann, og denne havde svaret ham
paa staaende Fod: „Det staar i Krønikernes Bog der og der, og
lyder i den hebraiske Tekst saaledes, i Septuaginta saaledes, i
Vulgata saaledes og Luther har oversat det saaledes."

Da nu Jubilæet var overstaaet, skulde Bedstefar endnu fejre
sit Sølvbryllup med sin anden Hustru, Moders Stedmoder, mens
hele Familien var samlet.

Efter Sølvbrylluppet var der endnu en Fest, nemlig Rudolf
Eckermanns Fødselsdag. Han fik til Gave et Tændstikapparat,
der saa ud som et Skrivetøj, men i det ene Glas var der Tænd¬
stikker og i det andet en Vædske, hvori de skulde dyppes for
at blive tændt. Det var en ny Opfindelse, en forberedende Over¬
gang til de Tændstikker, vi nu bruger. Paa Fødselsdagen dekla¬
reredes Fødselsdagsbarnets Forlovelse med hans Kusine Minna
Eckermann.

Da nu alle disse Fester var afsluttede, skiltes Familien og
rejste hjem, hver til sit. Mor havde det nu godt, hun var ble¬
ven meget styrket ved det fornøjelige Samvær med sin Slægt
og andre gode Venner. En Dag, da jeg sagde til hende „Du er
jo altid syg", svarede hun: „Nej, det maa du ikke sige; jeg har
det meget bedre og bliver snart helt rask."

Vi var da alle glade, men kort efter indtraf der en Begi¬
venhed, der havde sørgelige Følger for os alle i en Række af
Aar.

Før jeg fortæller denne, vil jeg give et Overblik over de
Præstefamilier, vi kom sammen med.

Provst Paulsen,11) som havde døbt mig, var ualmindelig grim,

") Provst i Aabenraa 1811—37, i Altona 1837—48. Medlem, af Stæn¬
derforsamlingen 1834—37.
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en haard og brutal Mand, der dog i et pænt Selskab forstod at
iagttage Selskabslivets vedtagne Former. Hans Hustru var vist
en god Kvinde; hun var venlig og rar. De havde 4 Børn, 2 Søn¬
ner og 2 Døtre.

Den ældste Søn, Peter, har jeg aldrig set. Han var Forstan¬
der for et Døvstummeinstitut i Slesvig, bekendt for sit Gnieri
med Hensyn til Kosten for de døvstumme Børn. Den anden Søn
var Læge. Han havde studeret i Tyskland, men da de tyske Re¬
geringer, der havde lovet Tysklands Ungdom frie Forfatninger
til Løn for dens heltemodige Kamp mod Napoleon, sveg alle
grønne Løfter og regerede yderst reaktionært, dannedes der
demokratiske Foreninger alle Vegne, især blandt Studenterne.
Disse blev forbudte og deres Medlemmer forfulgte.

Paulsen havde ogsaa været i en saadan Forening, og da det
blev opdaget, kom han hjem for i Danmarks Rige at finde Be¬
skyttelse og slippe for at straffes i Prøjsen. Han var nu i en
længere Aarrække praktiserende Læge i Aabenraa.

Saa var der to Døtre. Elise var ualmindelig grim, hun lig¬
nede Faderen, dog kun i det ydre, for hun var en rigtig god
Pige. Den yngste Datter, Augusta, var paa den Tid 12 Aar.
Jeg mindes, at vi besøgte Provstens en Gang, og da tog hun sig
af os med Venlighed. Hun blev senere gift og kom til at bo i
Byen Slesvig, hvor hun efter Slaget ved Isted var en af de
Damer, der tog sig af de Saarede med megen Omhu.

IBjolderup var der en Pastor Joh. Heinrich Prehn. Han var
Provstindens Broder, men yderlig fordrukken. De havde ogsaa
4 Børn. Conrad, den ældste Søn, studerede Theologi.12) Saa var
der to Døtre, Marie og Doris. Marie gik Moderen til Haande i
Hjemmet. Doris tog sig et Par Gange en Kondition for selv at
tjene til Underhold.

I Ries, der var den nærmeste Præstegaard, hvorhen vi ogsaa
kunde gaa ad en Sti over Marken, var Pastor Wulff Præst. Han
var gift med en Datter af Provst Strodtmann i Haderslev; de
var meget rige og meget gerrige. Han havde studeret i Køben¬
havn, og de talte Dansk i Hjemmet, men med os talte de Tysk.

Blev Faderens Efterfølger i Bjolderup ved dennes Død 1831.
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Pastor Wulff aspirerede til at være Kunstner og gav sig af
med baade at digte og male; men til Præst duede han ikke.

De nævnte tre Præster var flade Rationalister, det vil sige,
de brød sig ikke en Smule om Kristendommen, men tænkte kun
paa deres egen verdslige Fordel.

I Hellevad var dsr en yngre Præst, Christian Petersen, som
var Mystiker, det vil sige, han var en Tilhænger af Schleier-
macher. Han var vist en god Mand, men han prædikede ikke
godt. Uheldigvis var hans Hustru, der var fra Lybæk, forfærde¬
lig tysk, vigtig og indbildsk. Hun var ikke lidt i Sognet og knap
med Kosten overfor Tjenestefolkene. De havde to Døtre, som var
lidt yngre end vi, men vi saas kun sjældent, da man den Gang
for at komme til Hellevad maatte køre over Mjøls Hede, hvor
der kun var nogle Spor, msn ingen rigtig Vej, saa der kunde
man ikke køre, efter at det var bleven mørkt.

Det var i Sommeren 1832 — jeg ved ikke, hvad Tid det var.
Vi skulde have Kirkevisitats [Provstevisitats], og det plejede
at være Juni Maaned. Der var kun nogle faa Herrer indbudte
for at deltage i det dertil hørende Gilde. Foruden Visitatoreme,
Paulsen og Tillisch, var der Amtsforvalter Thaulow, der skulde
være med ved Gennemsynet af Kirkeregnskaberne. Af Nabo¬
præsterne var vist kun Wulff, Riese og Petersen fra Hellevad
til Stede. Prehn i Bjolderup var enten allerede død eller dog
sengeliggende.

Saa var der en Advokat Reuter fra Aabenraa, der var en god
Bekendt af Far. Klokken 9 Formiddag stod Frokostbordet dæk¬
ket med koldt Køkken, Portvin og Madeira, og Herrerne tog for
sig af Retterne. Reuter og Provsten delte en Flaske Madeira
med hinanden. Reuter blev som Følge deraf meget lystig. Om
Provsten mente Far, at han allerede havde drukket noget i
Forvejen, og i Kirken ansaa de tilstedeværende Folk ham for
fuld.

Jeg var for lille til at være med i Kirke, men jeg har hørt
fortælle, hvad der skete, saa tit, at jeg ved det sikkert nok.

Først katekiserede Far, saa afløste Provsten ham og skulde
fortsætte og afslutte Katekisationen. Han lagde da ligefrem an
paa at faa Børnene til at tie, idet han bed dem af og talte haardt
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til dem, selv om de svarede rigtigt. De var ogsaa nær ved at
blive forbløffede, men en Pige, Anna Grevsen fra Taagholm,
blev kækt ved at svare og vilde ikke tie, skønt Provsten blev
saa gal, at han ruskede hende i Kappen. Nu tog de andre ogsaa
Mod til sig igen og svarede godt og rigtigt paa hvert Spørgs-
maal, saa at Provsten ikke kunde faa noget at dadle.

Fra Kirken gik alle over i Skolen, hvor Børnene skulde eksami¬
neres i Skolekundskaberne og Protokollerne lægges frem. Da
Provsten nu eftersaa disse Protokoller, udbrød han: „Was, nur
zwei Mal katekisirt!" (Hvad, kun katekiseret to Gange!). „Det
kan ikke passe", sagde Far, „jeg katekiserede jo endnu sidste
Søndag." „Nej, det er det forrige Halvaar, Provsten mener",
sagde Degnen. „Naa, det var den Gang", sagde Far. Mere
sagde han ikke, for han mente, at Provsten maatte jo nok selv
vide, at han det forrige Halvaar, foruden sit eget Embede, til¬
lige havde forestaaet det i Bjolderup, fordi Pastor Prehn, Prov¬
stens Svoger, laa i Sengen og drak. Naar Far hver Søndag præ¬
dikede i begge Kirker, var det da umuligt for ham ogsaa at ka¬
tekisere.

Da Herrerne var færdige med Regnskaberne, gik de til Bords
i Salen. Vi Børn havde spist i Forvejen, men vi var inde i Salen,
mens Herrerne spiste. Kirkeværgerne og Skolelærerne spiste i
et andet Værelse, og Kuskene tillige med vore egne Karle i et
tredie. Skønt Far følte sig fornærmet og forurettet ved Prov¬
stens Adfærd, vilde han dog lade som ingenting, og da Stegen
kom paa Bordet, udbragte han Visitatorernes Skaal, som det al¬
tid var Skik og Brug.

Men saa ophidset var Provsten endnu, at han raabte: „Was,
sollen wir leben, ob wir wollen oder nicht?" (Hvad, skal vi
leve, om vi vil eller ej?) Det blev dog Far for meget, og han
svarede med høj Røst: „Nein, so war es nicht gemeint; wollen
sie nicht leben, mögen sie sterben!" (Nej, saaledes mente jeg
det ikke, vil de ikke leve, maa de gerne dø.) Saa vendte han
sig om med Ryggen til Bordet og sagde „Pereat, die Visitato-
ren!" (Ned med Visitatorerne!), tømte sit Glas og satte sig til
Bords igen. En trykkende Stilhed fulgte. Bordet blev snart hæ¬
vet, og Gæsterne skyndte sig at tage Afsked og rejse hjem.
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Hvad Grunden kan have været til, at Provsten overfaldt
min Fader paa saa uforskammet Maade, ved jeg ikke. Jeg tror
beller ikke, at Far kunde tænke sig nogen rimelig Grund dertil.
Jeg har dog tænkt miig, at Far maaske ved en eller anden Lej¬
lighed havde udtalt sig uforsigtig om Provsten, og at dette saa
er bleven ham fortalt igen.

Der var nogle Husmænd i Jordkær, som skulde betale en

aarlig Afgift til Provsten af deres Jordlod. Jeg ved, at der flere
Gange kom nogle af dem til Far og bad om hans Raad og Hjælp.
For Provsten var meget nøjeregnende med at inddrive de Pen¬
ge, der tilkom ham. Far hjalp dem da altid, saa godt han kunde,
vistnok undertiden ved selv at laane eller give dem de Pen¬
ge, de skulde betale, og kan godt ved en saadan Lejlighed have
udtalt sig noget skarpt om Provsten.

Far vax meget opbragt over Provstens uforskammede Ad¬
færd og talte hver Dag derom, idet han atter og atter fortalte,
hvad han havde sagt og gjort, hvoraf min Gengivelse jo kun
er et lille Uddrag, og saa tilføjede han som oftest: „I den luther¬
ske Kirke er der ingen højere og lavere Gejstlighed som i Ro¬
merkirken. Paulsen er vel min Foresatte, men kun som „Pri¬
mus inter Pares", som den første blandt Ligemænd. Jeg har
taget de samme Eksamina som han og kan maale mig med ham
i enhver Henseende. Til min Menighed staar jeg i et bedre For¬
hold end han til sin, og hvor han sætter sin Fod, sætter jeg min
ved Siden af."

Min Moders svage Helbred kunde ikke tage denne daglige
Fortræd, og hun fik et slemt Tilbagefald. Nogen Tid efter fik
vi Besøg af Onkel Heinrich. Far fortalte ham nu om Provstens
Adfærd, meget udførligt og med megen Heftighed. Onkel Hein¬
rich kendte godt Provst Paulsen og kørte nu en Dag til Aaben¬
raa for at se, om han ikke kunde faa denne Strid bilagt.

Men Paulsen har nok forstaaet at fremstille Sagen paa en
anden Maade, for da han kom hjem, mente han, at der nok
havde været Skyld paa begge Sider og at Far havde taget Sa¬
gen alt for hidsigt. Saa sagde Far til ham: „Sæt Dem dog i mit
Sted! Hvad vilde De synes om at blive behandlet saaledes?"
Dertil svarede Onkel Heinrich: „Mir könnte so etwas nicht be-



IC H. F. Petersen

gegnen" (For mig kunde saadan noget ikke ske). Det tog Far
ham meget ilde op, og dog var der noget sandt deri. En saa
beleven Verdensmand som Onkel Heinrich vilde vel nok have

undgaaet et saa heftigt Sammenstød.
Det var i det hele taget tit til Skade for Far, særlig ogsaa i

hans Forhold til den Eckermannske Familie, at han ikke havde
kunnet tilegne sig den lette Selskabstone, som er almindelig
vedtaget i Selskabslivet.

Saa rejste Onkel Heinrich, og Far føjede nu til sine daglige
Udfald mod Paulsen ogsaa jævnlig bitre Bemærkninger om On¬
kel Heinrich, hvilket selvfølgelig saarede Mor.

Imidlertid var Pastor Prehn i Bjolderup død (1831). Far holdt
Talen i Hjemmet, og Pastor Wulff blamerede sig ved at holde
en daarlig og taktløs Ligprædiken, som gav Folk en Del at tale
om. De sagde, at han var kommen til at stampe om i nogle
Lerkar, som han ikke kunde komme fra igen.

I den Tid, Far havde forestaaet Embedet i Bjolderup, var
han blevet meget afholdt der i Sognet, og der var adskillige,
der opfordrede ham til at søge Embedet. De mente, at Visitato-
rerne ikke kunde undgaa at præsentere ham, da han nu i saa lang
Tid havde forestaaet Embedet uden Vederlag, blot som en Ven¬
netjeneste mod Familien, og blev han præsenteret, var der ingen
Tvivl om, at han blev valgt.

Nu havde imidlertid Pastor Prehns ældste San taget sin Em¬
bedseksamen og ønskede meget at blive sin Faders Eftermand,
og Familien trængte haardt dertil, da de var helt fattige. Der
var foruden Enken to ugifte voksne Døtre, og den yngste Søn,
der vilde være Lærer, behøvede ogsaa Penge til sin Uddannelse.
Under disse Forhold nænnede Far ikke saa at sige at tage
Brødet ud af Munden paa dem. Han søgte derfor ikke Kaldet,
for at Conrad Prehn kunde faa det, og han fik det ogsaa.

Mor vidste godt, at den Tuberkulose, hun led af, vilde for¬
volde hende en tidlig Død, og det laa hende derfor meget paa
Hjerte at sørge for vor Fremtid saa godt hun kunde. En Dag
tog hun osmed ud til Aabenraa og tog osmed hen til en Advokat
Mailand, som boede der. Hans Hustru var ogsaa en Professor¬
datter fra Kiel og Ungdomsveninde af Mor. Hensigten med
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dette Besøg var vistnok at bede hende tage sig af os, naar hun
selv var død, og særlig at vejlede os med Hensyn til Erhver¬
velsen af de selskabelige Former, som kræves i den finere Ver¬
den.

Dette lovede Fru Mailand min Moder, og hun har trolig
holdt dette Løfte. Hun var en beleven Verdensdame. Visselig
havde hun sine Fejl, men overfor os har hun altid vist sig som
en oprigtig og kærlig, moderlig Veninde. Vi opholdt os tit i
længere Tid i Mailands Hus og blev altid godt behandlede, som
var vi deres egne Børn. De havde en Søn og en Datter.

Datteren, Rosa, var et Aar ældre end jeg. Hun var ualmin¬
delig smuk, yndig og elskelig. Da hun var voksen, var hun en
feteret Skønhed. Jeg elskede hende lidenskabelig fra det første
Øjeblik, jeg saa hende, og hun gengældte min Kærlighed, omend
i en noget roligere Form, og dette Venskab bevarede vi, trods
alle Hindringer, til hendes Død. Vi blev skilt ad ved Krigen,
for de var tyske, men med en ærlig Overbevisning. Hun troede,
hvad man havde lært hende; men i vor kristne Tro var vi
enige og fast forbundne.

Mor havde lært Mejerivæsen paa en Herregaard i Holsten.
Hun lavede fint Smør. En Gang om Ugen sendte hun en af Pi¬
gerne til Aabenraa med det Smør, der skulde sælges, og denne
forrettede d:a mied det samme forskellige Ærinder, som Mor
havde bedt hende besørge. En Aften, da Pigen var kommen
hjem fra Byen og kom ind til Mor for at aflægge Regnskab,
fortalte hun, at Jøden Markussens Moder havde druknet sig i
den Brønd, der var udenfor deres Hus, fordi hun havde faaet
at vide, at hendes ældste Søn, der var Læge i Haderslev, havde
antaget Kristendommen for at kunne gifte sig med en kri¬
sten Pige. Dette gjorde et stærkt Indtryk paa os. Mor havde
netop sidst, da vi var i Byen, været med os i den Butik og
købt noget Tøj, til os hver en ny Kjole, saa vi havde baade set
Huset, hvori hun boede, og den Brønd, hvori hun druknede sig.

Imidlertid forværredes Mors Helbred stadig. En Del af Vin¬
teren og henimod Foraaret maatte hun stadig ligge, og om Da¬
gen blev hun klædt paa og laa paa Sofaen, men staa op og gaa
omkring kunde hun ikke. Mors rigtige Broder var Rektor ved
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Latinskolen i Flensborg. Han havde fire Døtre, hvoraf kun en
af de yngste var gift, nemlig med Strodtmann, som var Sub-
rektor ved Latinskolen. En af de ældste ugifte Døtre hed Jette,
og naar Mor var meget syg, var hun ofte hos os i længere Tid
for at pleje Mor, og det var en Lykke, hun kunde komme, for
naar hun ikke var der, var det vist en tarvelig Pleje, Mor fik.
I saadanne Tider, naar Mor havde det daarligt, maatte vi Bøm
skøtte os selv, som vi bedst kunde. Det var da min bedste For¬
nøjelse at sidde i en eller anden Krog og læse.

Mor havde tidlig lært mig at læse. Da jeg var 6 Aar, læste
jeg Walter Scotts Romaner i tysk Oversættelse og Schillers
Tragedier.

1834 blev Østerenden af Huset ombygget, og vi havde Mu¬
rerfolk næsten hele Sommeren. Det var en meget varm Som¬
mer, og Mor havde det noget bedre. Den Sommer blev Far kal¬
det til at forberede en Forbryder til Døden; derom vil jeg dog
ikke skrive her, da jeg har leveret en udførlig Beskrivelse deraf
i Nordslesvigsk Almanak, Aargang 1902.

I Efteraaret 1834 døde Pastor Kjær i Østerløgum. Da der
blev holdt Auktion i Præstegaarden, købte Far et Bord, som vi
har endnu, et Sengested, hvori jeg har sovet i mange Aar, og
i n Døl danske Bøger, nogle Aargange af „Minerva" og nogle
andre Tidsskrifter. Disse Bøger læste vi Børn med megen In¬
teresse.

Vi læste allerede den Gang ret godt Fransk, men Far havde
aldrig undervist os i Dansk; han mente, det kom af sig selv;
men det gjorde det alligevel ikke. Af disse Bøger lærte vi at læse
Dansk. I Begyndelsen var der en Del Ord, vi ikke kunde for-
staa, fordi vi udtalte dem urigtigt, men vi hjalp hinanden saa
godt, vi kunde. Min Søster, der var tre Aar ældre, kunde
hjælpe mig til Rette med adskillige Ord, og saa blev vi ved
at arbejde dermed, indtil vi forstod det altsammen.

Hen ad Vinteren blev Mor igen meget syg. Hun havde dog
forinden sørget for, at vi kom ud af Sovekammeret og fik vort
eget Værelse. Vi var jo nu saa store, at vi selv kunde rede
Haaret og klæde os paa, naar vi hjalp hinanden lidt.

Nu saa vi jo ikke saa meget til, hvorledes Mor havde det.
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men hun var meget syg. Hun havde en Blikskaal til at spytte
i om Natten, og den var helt fuld hver Morgen. Foruden Tuber¬
kulosen slog der ogsaa andre Ting til, som maaske stod i For¬
bindelse dermed, og derved forøgedes hendes Lidelser.

Først fik hun en Betændelse i Kæbebenet. Et stort Stykke
af Kæbebenet blev skaaret ud. Saa fik hun buldne Fingre, først
Tommelfingeren, der var meget slem, saa gik det over i anden
og tredie Finger, som dog blev mindre slemme.

Denne den sidste Vinter Mor levede, var Tante Jette ikke
hos os. Jeg ved ikke, af hvad Grund hun ikke kunde komme,
men Mor savnede hende haardt. Eh Tidlang havde vi Jorde¬
moderen fra Jordkær til at pleje hende, men det var en gammel
og gammeldags Kone, hvis Pleje Mor slet ikke var tilfreds med.
Hun var hende ikke proper og pæn nok. Mor var jo vant til en
finere Omgængelse og Behandling, end Folk i saadan en lille
Landsby dengang havde Forstand paa. Saa var hun ogsaa meget
snaksom, og Mor gad ikke høre hendes Snak.

Det var et koldt og regnfuldt Foraar, sludfuldt Vejr med
Blæst og Regn hver Dag, lige til den 27. Maj, da Mor døde om
Aftenen Klokken elleve. Det var Dagen før Kristi Himmelfarts¬
dag. Far havde sin Prædiken færdig og læste den for hende og
søgte at trøste hende og berede hende til Døden saa godt, han
kunde. Vi stod og græd og saa paa hende, men da Far mær¬
kede, at Døden nærmede sig, sagde han til os, at vi skulde gaa
i Seng. Vi vilde nødig, men Far vilde det saa, fordi han var
bange for, det vilde gøre for stærkt Indtryk paa os, naar vi
saa hende dø. Jeg ved ikke, om han havde Ret deri, men det
Indtryk, vi fik om Morgenen ved at se hendes Lig, var ogsaa
meget stærkt.

Far gik i Kirke for at holde sin Prædiken, og imidlertid fik
vi Besøg af gamle Tante Wolff fra Flensborg og Tante Jette,
men hun kom jo nu for silde. Vi var dog meget glade ved, at
de kom, og de var meget venlige imod os, der følte os saa ene
og forladte. Da Far kom hjem, blev han ogsaa glad ved at se
dem og beklagede kun, at Tante Jette ikke var kommet noget
før, saa hun kunde lettet Mors Lidelser ved en god Pleje.
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Der blev nu gjort Aftale om Mors Begravelse,13) og de lovede
at komme igen til den Dag. Fætter Christian, der havde besøgt
Mor, før hun døde, var nu kommen tilbage fra Sverrig og havde
nedsat sig som Læge i Nordborg paa Als. Ham indbød Far
ogsaa til Begravelsen.

Da Mor var bleven lagt i Kiste og pyntet, saa hun for¬
underlig levende ud, slet ikke som et Lig. Vel var hun hvid i
Kinderne, men det havde hun været længe, før hun døde, og
hun var saa mager og indtæret, at der ikke var Spor af Liglugt
at mærke. Dette syntes Far ogsaa, og han fik derfor begge Læ¬
ger, baade Fætter Christian og Dr. Karlsen, ind for at se paa
hende, men de sagde begge, at der kunde ikke være Spor af
Tvivl om, at hun virkelig var død. Jeg havde dog faaet en saa-
dan Angst derfor, at jeg i lang Tid, ja i Aarevis, ikke kunde
overvinde denne Angst, og jeg drømte flere Gange, at hun var
bleven levende begravet.

I Hjemmet sang vi „Nach einer Priifung kurzer Tage". Denne
Salme14) havde Far læst for Mor flere Gange, før hun døde. Saa
holdt Provst Paulsen en blomsterrig tysk Parentation, idet han
begyndte med „Kennst du das Land, wo die Citronen bliihn."
Han talte en Del om de forladte Smaa, men nævnte knap den
sørgende Enkemand. X>erved følte Far sig fornærmet. Han
tænkte, at han sørgede dybere end vi. Saa blev Kisten baaret
ud paa Kirkegaarden og nedsænket i Graven, og der sang vi
saa „Med Vemod og med Andagt træde". Far forrettede selv
Jordpaakastelsen, og jeg tror nok, at han holdt en lille kort
dansk Gravtale.

Hvad der bidrog til at forøge Fars Vrede over Provstens
Adfærd mod ham, var, at han derved følte sig afskaaren fra at
søge et mere indbringende Embede, da han jo ikke kunde vente
at faa nogen god Anbefaling af Provsten, ja under disse Forhold
slet ikke vilde bede ham derom. Han mente, at hvis vi havde
været mindre fattige, vilde han kunnet skaffe Mor en bedre
Sygehjælp, og gav Provsten Skylden for, at han ved den For-

,3) Begravelsen fandt Sted 3. Juni 1835.
14) Af Prof. i Leipzig Chr. Furchtegott Gellert (1715—69), findes i

Ev.-lu.th. Gesiantgbueh der Provinz Schl.-Holst., Kiel 1910, som Nr. 503.
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træd og Ærgrelse, han voldte, havde fremkaldt eller dog i det
mindste fremskyndet hendes Død, idet han slet ikke tænkte
paa, at hans egen hidsige Maade at tage den Sag paa og idelig
omtale den allermest maatte nedtynge Mors Helbred.

Jeg har hørt Far sige: „Provsten har myrdet min Kone, og
han udtalte sig endnu altid med samme Heftighed om Prov¬
stens skændige Adfærd. Var der nogen, der sagde til ham, at
han ikke saadan maatte blive ved at bære Nag, saa svarede
han: „Ja, hvis han vil erkende sin Uret og bede mig om For¬
ladelse, saa vil jeg tilgive ham, men ellers ikke. Jeg vil tilgive,
som Gud tilgiver: han tilgiver ogsaa kun den angrende Synder."

Den Sommer, da Mor døde, var der hos os et ungt Menne¬
ske, som hed Knud Alfred Fester, hvis Fader var Skolelærer paa
Falster og Fars Fætter. Han var kommen over til os, for at Far
skulde lære ham Tysk, og til Gengæld underviste han os om
Eftermiddagen i Skrivning og Regning. Samtalen gik mellem os
paa den Maade, at han talte Dansk, og vi talte Tysk; men det
faldt os aldrig ind at benytte den gode Lejlighed til at lære
at tale rigtig Dansk.

Mor havde, før hun døde, sagt til Far, at den Stuepige, vi
havde, nok foreløbig kunde fores'taa Husholdningen. Hun hed
Bothilla og var fra Løjt og klarede sig ogsaa nogenlunde den
første Sommer. Men saa til Efteraaret fæstede Far en Dame,
som havde søgt Pladsen. Hun hed Hanna Boysen og var en
Grossererdatter fra Flensborg. Hun var god til at styre Huset
og var dygtig til Madlavning. Derimod var hun ikke saa godt
kendt med Mejeriet; det forstod hun ikke saa godt som Mor.

Da jeg gik i mit syvende Aar, blev jeg anset for svagelig,
og Mor raadførte sig med Dr. Neuber angaaende mit Helbred.
Jeg fik da en Masse Medicin og blev forbudt at spise Rugbrød.
Medicinen tog jeg nøjagtig, som var mig foreskrevet; kun en
Slags, der smagte som Kørvel, kunde jeg ikke lide; den hældte
jeg væk.

Da jeg ikke maatte spise Rugbrød, led jeg meget af Sult,
især den Sommer, da Mor døde; for Franskbrød fik jeg kun et
Stykke af ad Gangen, og det gav for lidt. En Formiddag blev det
mig for meget, og jeg klagede til Far. Han sagde da til Bothilla,
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at hun skulde give mig noget at spise. Jeg fik da et Skrog af
en kogt Høne med noget Franskbrød til. Da festede jeg rigtigt,
men det var jo kun den ene Gang.

Da Jomfru Boysen kom, fik jeg ingen Franskbrød, men fik
Lov til at spise saa meget Rugbrød, jeg vilde. Det var en uheldig
Overgang for min svage Mave. Jomfruen mente, at vi var syge¬
lige begge to. Hun kogte da Gelée af islandsk Mos, hvoraf hun
gav os lidt hver Morgen. Det var meget bittert, for det var ikke
kogt med Sukker, men det hjalp paa Helbredet.

Bothilla var forlovet med en Møllersvend, som havde faaet
Ansættelse ved Slotsmøllen i Aabenraa, og hun blev saa gift,
førend hun forlod vort Hus. Far gav hendes Bryllup, der stod
i Præstegaarden.

Mor havde optegnet et lille Skrift om, hvorledes hun havde
ført Husholdningen i alle dens Grene. Dette Hæfte gav Far
Jomfru Boysen, og hun indrettede Husstyrelsen derefter, saa
alt kom snart i en god Gænge. Vi var tilfredse med hende,
og hun var ogsaa tilfreds med sin Stilling. Den Vinter tog Far
kraftigt fat paa vor Undervisning, og Jomfru Boysen vejledede
os i Haandarbejde og Blomstertegning.

I Foraaret 1837 døde Bedstefar, og hen i Sommeren samledes
alle hans Arvinger i Kiel for at dele Arven. Far tog os med, og
vi var da i Kiel i flere Uger. Det tog ikke saa lidt Tid, for der
var en stor Formue, og der var forskellige Ting, der skulde
ordnes ved denne Lejlighed.

Saa blev der holdt Auktion i flere Dage. Der blev solgt
Masser af Ting, Stentøj, Tintøj, Køkkentøj, Kister, Møbler med
mere. En Dag spurgte Far Bedstemor, om det store 8 Dages Ur
skulde sælges, for det kunde han nok have Lyst til at købe. Saa
svarede hun: „Ja, saa skal det ikke sælges, for det er mit, og
det skal være mig en Fornøjelse at forære Dem det; det skal
De ikke give noget for." Sølvtøjet blev ikke solgt, men delt.
Vi fik 6 Spiseskeer og 6 store Teskeer.

Da saa Forretningerne var afsluttede, rejste vi hjem. Ku¬
sken hentede os vistnok med vor egen Vogn, saa kunde vi jo
faa baade Bøgerne og Uret med. Far havde faaet Lyst til at
lægge Vejen over Slesvig, da han der vilde besøge et Par Ven-



Amalie Nielsens Barndoms- og Ungdomserindringer '23

ner fra hans Studentertid. Vi kom. til Slesvig om Aftenen og
logerede paa et Hotel. Til Aftensmad fik vi store, fede, røgede
Aal, som smagte os dejligt.

Den næste Formiddag gik vi først til Kgl. Sachwalter Ad¬
vokat Hanke. Han var dansk Embedsmand, men ivrig Slesvig-
Holstener. Far var dansksindet og undgik derfor at tale
om disse Ting; der var jo nok andet at tale om. Vi blev meget
venligt modtaget. Hanke var meget talende, munter og fornøjet,
og det var Fruen ogsaa.

Vi spiste til Middag hos Hankes, og om Eftermiddagen gik
vi til Dr. Jessen, som var Overlæge ved Sindsygeanstalten. Hos
Hankes havde vi hørt noget om, at der var et underligt Forhold
med hans Kone, der var et uægte Barn af en meget højtstaaen-
Person i Berlin, hvorfra hun fik en særlig Pension. Dog følte
hun sig nok ikke rigtig vel i Slesvig og tilbragte sin meste Tid
i Berlin.

Dr. Jessen gjorde Indtryk af at være noget tungsindig. Han
var vist en udmærket Læge, men han var ikke tilfreds med den
Maade, som Sindsygeanstalten styredes paa. En Del Aar senere
brød han da ogsaa overtværs, opgav sin Stilling i Slesvig og
anlagde en ny Sindsygeanstalt i Hornheim ved Kiel. Denne
blev snart meget besøgt, fordi de Syge der blev saa godt be¬
handlede, men den blev jo noget dyrere, da den ikke fik noget
Statstilskud.

Næste Dag rejste vi hjem. Vi havde jo haft en lang Ferie, og
nu blev der igen taget kraftigt fat paa Undervisningen, Søn¬
dag Eftermiddag plejede vi at læse højt. Jomfru Boysen skaffe¬
de os gode Romaner fra et Lejebibliotek i Flensborg, og min
Søster og jeg skiftedes saa til at læse højt. Far satte Pris paa, at
vi lærte at læse godt og med udtryksfuld Betoning, og gav os
ogsaa af og til nogle Vink med Hensyn dertil.

Da det blev Vinter og Aftenerne lange, regnede vi først en
Timestid om Aftenen og siden læste vi højt i en fransk Ver¬
denshistorie, som Far havde faaet med af Bedstefars Bibliotek.
Undertiden skete det ogsaa, at han selv havde et eller andet,
han havde Lyst til at læse højt for os. Søndag Aften spillede vi
ogsaa undertiden Kort. Far mente, det var en god Forstands-



24 H. F. Petersen

øvelse, og lærte os at spille Whist og nogle andre Slags Kortspil.
Det var vist i Januar og Februar 1838, at vi kørte til Danse¬

skole. Den var hos Mailands i Aabenraa. Vi var ikke mange
Børn, kun en 4—5 Par. Vi kørte to Gange om Ugen til Aaben¬
raa om Eftermiddagen, og om Aftenen, naar Danseskolen var
endt, kørte vi hjem. Det var en rigtig haard Vinter, men vi var
meget godt indpakkede og frøs ikke. Men der var megen Sne
og tit meget glat paa Saltbjerg, der den Gang var meget stejl,
for da var Vejen ikke planeret. Men vi var ikke bange og havde
ogsaa en sikker Kusk.

Hvad der bidrog meget til at gøre vort Hjem mere hygge¬
ligt og trygt var, at Provst Paulsen havde søgt og faaet Embede
i Altana, thi saa længe han var i Aabenraa, søgte han altid at
drille og fortrædige Far paa forskellig Maade.

Nu var Paulsen borte, og i hans Sted fik vi Rehhoff, der
var en alvorlig troende Mand og en ualmindelig begavet Taler.
Jeg har aldrig hørt nogen Præst katekisere som Rehhoff, og jeg
har dog hørt mange. Naar han spurgte Børnene, tænkte de
ikke paa at give ham det Svar, han vilde have; men han forstod
at spørge saaledes, at der i Børnenes egne Tanker klarede sig
noget, som før havde været dem dunkelt, men som de nu fik
en selvvakt Forstaaelse af, og han forstod at gøre sin Tale saa
opbyggelig, at Tilhørerne i den tæt fyldte Kirke fulgte hvert
Ord med Opmærksomhed og Andagt.

Jeg mindes saaledes, at han engang talte over Luk. 14, 28
—33 om Omkostningerne ved at være Jesu Discipel. Jeg kendte
ikke det. Bibelsted1, men hans Tale greb mig saadan, at jeg ikke
alene huskede den, men havde Gavn af den i mange Aar.
Dertil talte han godt Dansk, bedre Dansk end nogen af de andre
sønderjydske Præster paa den Tid.

Han var født i Tønder og var Slesvig-Holstener, idet han
troede, at de tyske Professorer og Advokater vel maatte kunne
bevise de Paastande, de kom frem med. Men senere, da han var
kommen midt ind i den slesvig-holstenske Kamp, gik det vist
op for ham., at der var en Del Løgn med deri, men da var han
bleven saa indviklet deri, at han ikke mere kunde trække sig
tilbage. I Aabenraa prædikede han Tysk, men ikke i lange, svul-
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stige Vendinger, som Tyskerne plejer, men i korte, klare Sæt¬
ninger, tydeligt og forstaaeligt. Det kom fra Hjertet og gik til
Hjerte.

Far var Rationalist, men ikke saaledes som Wulff og Paulsen,
der ingenting troede. Han troede, at Gud havde aabenbaret sig
for os i Jesus, men de rationalistiske Professorer i Kiel havde
lært ham en underlig fordrejet Maade at udlægge Biblen paa,
de kaldte det „forstandig". Naar Far underviste os i Religion,
sagde han undertiden: „Ja, saaledes lærer jeg Konfirmanderne
men til jer kan jeg nok sige, at jeg forstaar det lidt anderledes.
Der har vistnok indsneget sig Myter (Sagn) i Biblen. Man
havde jo i mange hundrede Aar kun haandskrevne Bibler, og
der kunde en Skrivefejl let forandre Meningen i en Sætning."

Min Søster var en from, barnlig troende Sjæl, og saadanne
Ord gik hende uænset forbi, men jeg med mine mange stærkt
bevægede Tanker kunde ikke slaa mig til Ro dermed. Var Bib¬
len ikke fuldt paalidelig paa alle Omraader, hvem borgede mig
saa for, at ikke det hele var Løgn? Som tolvaarigt Barn kæm¬
pede jeg i Stilhed en oprivende, fortærende Kamp mod Van¬
troen.

Vi havde blandt Præstekonventets Bøger baade Bretschnei-
ders rationalistiske og Hengstenbergs ortodoxe Tidsskrifter. Jeg
læste med Begærlighed, hvad de stredes om, men det hjalp mig
ikke. Til Far talte jeg heller ikke derom. Jeg forstod, at han
ikke kunde hjælpe mig, men naar mine Tanker blev alt for
vilde, talte jeg med min Søster, og hun kunde undertiden med
et mildt og godt Ord hjælpe min Sjæl til Ro.

Da denne Kamp var saa nogenlunde stridt igennem, kom
der noget andet. De skriver nu saa meget om, at Børn ikke har
Forstaaelse for, hvad Synd er. Det passer ikke. Jeg var en
stærk og heftig Natur, og Far havde gjort det klart for os, at
vi ikke blot synder i Gerning, men ogsaa i Ord og Tanker. Jeg
vidste godt, at jeg tit talte i vrede Ord, jeg ikke burde have
sagt, syndede vist ogsaa tit i Tanker. Vi havde lært det Bibel¬
sprog, at vi paa Dommens Dag skal gøre Rede for hvert util¬
børligt Ord, vi har talt, og jeg forstod, at skulde jeg dømmes
efter mine Ord, saa blev jeg fordømt.
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Ogsaa om dette talte jeg med min Søster. Hun var da alle¬
rede konfirmeret — i 1840, og hun fortalte mig nu, at Konfir¬
manderne havde været til Skrifte, førend de kom til Alters, og
da havde Præsten tilsagt dem „alle deres Synders naadige For¬
ladelse". Dette gjorde mig meget glad, og jeg higede nu kun
efter at blive konfirmeret for ogsaa at faa mine Synders For¬
ladelse.

1842 blev jeg konfirmeret og kunde da give et ærligt Svar
paa de Spørgsmaal, jeg skulde svare paa, som Far stillede dem,
thi det var min dybeste Alvor at forsage det Onde og bekæm¬
pe Synden for at tilhøre og følge den Herre Jesus, som er
Vejen, Sandheden og Livet.

Samme Vinter blev Rosa Mailand konfirmeret af Rehhoff,
og da jeg den næste Sommer var hos Mailands i nogen Tid, for¬
talte hun mig meget om,, hvad Rehhoff havde talt til dem om
ved Konfirmationsundervisningen, og særlig dette, at han havde
bedt dem om hver Morgen at læse et Kapitel i det nye Testa¬
mente. Dette lærte jeg da af hende, og ved denne Skriftlæsning
blev jeg troende. Jeg begyndte forfra, læste i Sammenhæng
uden nogen forudfattet Mening. Var der end dunkle Steder, det
ændrede ikke min Plan. Der var nok, jeg kunde forstaa og op¬
bygges ved.

Naturligvis gik Rosa og jeg ogsaa i Kirke hver Søndag, mens
jeg var i Aabenraa. Vi kom ogsaa snart i selskabelig Omgang
med Rehhoff og hans Familie, og jeg har tit hørt Far og Rehhoff
tale sammen om Troen, og det var en Fornøjelse at høre derpaa.

Far sagde sin Mening ligefrem: han troede ikke ,at Jesus var
Guds Søn, og udtalte sig tit skarpt og heftigt om forskellige
af Kirkens Dogmer. Men det ænsede Rehhoff ikke; han vedblev
med rolig Venlighed at forklare Far Troens Indhold og Betyd¬
ning og pege paa Sjælens dybe Trang til en Frelser.

Far blev da ogsaa stærkt paavirket af Rehhoff. Han kom
1 il Troen paa Kristus som Guds Søn og erfarede, at vi kun kan
retfærdiggøres af Naade ved Troen paa Kristus og Samfund
med ham. Thi Far var sand, ærlig og i Besiddelse af en dyb Ret¬
færdighedsfølelse, og han vidste godt, at han var en Synder
og trængte haardt til Guds Naade.
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II. Fra min Ungdomstid (1842—61).

Flensborg var i min Barndoms- og Ungdomstid: en meget
blomstrende Handelsstad.

Der var ikke faa rige Købmænd, der ejede Skibe, som de
sendte til Vestindien, og denne Handel var meget indbringende.
En af disse rige Købmænd hed Winding.15) Ved sin Død efterlod
han en stor Arv til sine Børn, en Søn og to Døtre. Saa giftede
Enken sig paany mied en Mand, der hed Collenburg, og med
ham fik hun en Søn, der dog ikke var nær saa rig som hans
Halvsødskende.

Den ældste af Windings Døtre (Inge Kirstine Wilhelmine)
var meget smuk og havde i sin Tid været Flensborgs feterede
Skønhed. Hun blev gift med Provst Rehhoff. Den anden Søster
(Inge Katharina Marie), som ikke var saa smuk, men en god
og forstandig Kvinde, blev gift med den unge Pastor Prehn
i Bjolderup.

I Uge var der en Pastor Friedrich Petersen, der var en tem¬
melig sjofel Person, men han var gift med en Dame fra Tønder,
som Rehhoffs kendte, og det var nok for hendes Skyld, de vilde
have dem med. Vi fire Familier dannede en Klub, der kom
sammen en Gang i hver Maaned, naar dér var Maaneskin. Vi
skiftedes til at indbyde hverandre. Der var HusholcLningselever
baade i Uge og Bjolderup, og det var ret fornøjelige Sammen¬
komster. Blandt dem i Bjolderup var der en, som var en saare

elskelig Pige; hun hed Elise Steffensen og var en Lærerdatter
fra Flensborg. — Petersen i Uge havde ingen Børn, men hos
Rehhoffs og Prehns var der Børn i forskellige Aldre.

Undertiden fik vi ogsaa Besøg af Mailands. De kom om Ef¬
termiddagen og kørte hjem igen sent om Aftenen. De ejede
selv en Wienervogn og lejede saa en Kusk, der selv ejede Heste,
til at køre for dem. Som oftest havde de nogle Unge med, saa
mange som der kunde være i Vognen. Vi legede da forskellige
morsomme Lege, enten i Haven, Ringspil e. 1., eller om Vinte¬
ren inde med at skrive paa Sedler eller andre Lege. Undertiden

15) Hans Cramer Winding, gift med Sophia Maria Christiansen.
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opførte vi ogsaa Tableau'er eller Charader (Ordsprogsleg), og
alt dette var meget morsomt.

1844 fik vi en Indbydelse fra vor Bedstemoder, der nu boede
i Altona sammen med sin Datter Marie, om at besøge hende i
nogen Tid. Vi tog med Glæde imod Indbydelsen og var hos dem
et Par Maaneder. Fru Mailand havde en Søster, som var gift
med en Proprietær Johannsen i Brunsbiittel. Dem vilde Mai¬
lands besøge og, saa vidt jeg ved, med det samme faa Rosa op¬
taget paa det Institut, hvor Sofie Karlsen havde fuldendt sin
Uddannelse. Vi kunde saa køre med dem.

De kørte i deres egen Wienervogn, først henad Flensborg
til og saa ad en nylig anlagt Chaussée fra Flensborg til Husum.
Husum kørte vi kun lige igennem, men blev saa Natten over
i Tönning. Den følgende Dag kørte vi saa til Brunsbiittel, hvor
vi blev hos Johannsens et Par Dage. Vi var da ogsaa henne at se
Christiansens Pigeinstitut, en udmærket Undervisningsanstalt.
Pigerne fik gode Kundskaber, og de meddeltes dem paa en livlig
og interessant Maade. De lærte ogsaa Gymnastik. Det er den
første Gymnastikopvisning, jeg har set, og den var god.

Saa sejlede vi med Dampskibet til Altona, hvor Tante Maria
var ved Havnen for at tage imod os. Bedstemor boede i et nyt
Hus i Bliicherstrasse, paa 2. Sal, og Onkel Clausen, som var
gift med Tante Amalie, boede ogsaa i Altona, hvor han var
Rektor ved Gymnasiet. Vi kom meget hos Onkel Clausens. De
var gamle Folk. Onkel Clausen var den Gang allerede 82 Aar,
men saa rask, at han tit gjorde lange Spadsereture med os. De
var nu barnløse. En Datter, de havde haft, var død i sit 12. Aar,
og Rudolf Clausen, som blev forlovet med Minna Eckermann
ved Bedstefars Jubilæum, var bleven Professor i Greifswald,
men var nu ogsaa død efter et kort, barnløst Ægteskab. Clau¬
sens var begge milde og venlige og saa gerne Ungdom hos sig.

Fru Mailand havde ogsaa en Søster i Altona. Denne var
gift med en Læge Stintying; de havde tre meget smukke Døtre.
En af dem hed Bertha og var meget smuk, men lille og temmelig
svær. Hun sang overmaade dejligt. Hende kendte vi allerede,
for hun havde været i Besøg hos Mailands i nogen Tid og havde
sluttet et inderligt Venskab med Elise Steffensen. Hun var saa
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venlig at tilbyde at lære mig at synge, naar jeg vilde komme
hen til hende en Times Tid et Par Gange om Ugen, saa længe
vi var i Altona.

Det gjorde jeg da, og hun gjorde sig Umage nok, men jeg
kunde ikke lære det. Jeg kunde nok synge til Klaveret, men
naar jeg skulde synge alene, kunde jeg ikke holde Tonen og
sang undertiden falsk.

Saa spadserede Tante Marie ogsaa et Par Gange med os til
St. Georg, hvor vore Kusiner boede sammen med deres Pleje¬
moder Fru Amsinck. Den ældste af dem, der nu var hjemme,
hed Elise; hun var lille og pukkelrygget, men en herlig Pige.
De var alle troende, men nogle af dem meget ensidig missionsk;
det var Elise ikke, men hun var Kærligheden selv, tænkte aldrig
paa sit eget, men kun paa at glæde og gavne andre.

Disse Søstres Broder, Rudolf Eckermann, var nu bosat i
Hamborg som Sagfører og gift med en meget rig Pige, Helene
Abendroth. Der var vi ogsaa en Gang, men der var næsten alt
for flot for os jævne Piger.

En Aften var vi i Hamburger Stadttheater og overværede en
stor Opera „Der Templar und die Judin". Vi var selvfølgelig
ogsaa i flere Kirker og hørte forskellige gode Præster. Saa fik
Clausens Besøg af en Broderdatter, en Søster til Professor H. N.
Clausen i København. Hun hed Julie og var gift med en Mægler
Svane. De havde en Søn med, Jørgen Svane, der var cand.
theol., senere blev han Biskop i Viborg. De havde netop bragt
en anden Søn, der vilde være Musiker, til Konservatoriet i Dres¬
den og vilde nu paa Hjemvejen besøge Clausens.

Paa en Udflugt, vi gjorde til Blankenese, kørte Jørgen Svane
sammen med Marie Eckermann, min Søster og mig. Samtalen
drejede sig hele Tiden om det slesvig-holstenske Spørgsmaal,
der jo den Gang allerede var traadt stærkt i Forgrunden. Svane
saa jo Sagen fra dansk Side og Marie Eckermann, som Slesvig-
Holstenerne plejede at fremstille det. Min Søster og jeg søgte
at mægle derimellem, idet vi i Hovedsagen gav ham Ret, men
mindede om, at den danske Regering ogsaa havde gjort Fejl¬
greb, men Standpunkterne var alt for meget modsat hinanden
og kunde ikke forliges.
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Den 18. September, Christian den Ottendes Fødselsdag, var
vi til en Fest i Rainvilles Have, der er et Forlystelsessted tæt
ved Altona. Der var glimrende illumineret med Tusinder af
smaa Lamper, det saa meget smukt ud.

Jernbanen fra Kiel til Altona var lige bleven anlagt, og nogle
Dage, efter at den var bleven aabnet for almindelig Færdsel,
rejste vi med den til Kiel og derfra med Diligensen til Flens¬
borg, hvor Far hentede os med egen Vogn.

Den første Gang, jeg var til Bal, var ved Rosa Mailands
Forlovelsesgilde. Jeg var i hvid Atlasliv med en enkelt mørke¬
rød Rose i Haaret. Jeg fik danset alle Danse og morede mig rig¬
tig godt. Det var altid Privatballer, vi blev indbudt til. Mailands
gav engang imellem et Bal, og der var flere andre Familier, der
gjorde det samme. Der var flere Studenter, der den Vinter op¬
holdt sig i Aabenraa, og det gav Anledning til, at flere Familier
gav Privatballer, cg de fleste af disse Baller var vi med til.

Der var dog blandt alle disse Familier kun en, der var
dansksindet. Postmester Moltke var Holstener af Fødsel, men
han var en loyal og retsindig Mand, der blev sin Ed og sin
Konge tro. Postmester Moltkes var ældre Folk og havde ingen
Børn, men de tog livlig Del i al Selskabelighed. Der var i Huset
hos dem en meget pæn og elskværdig Pige, som hed Vilhelmine
Schrøder. Hun blev senere gift med en Arkitekt Stilling i Kø¬
benhavn.

Treaarskrigen (1848—50).

Imidlertid tilspidsedes de politiske Forhold altid mere. Vi
sagde ligefrem, at vi var dansksindede, men undgik ellers at
tale om disse Ting.

Far abonnerede paa „Fædrelandet", der redigeredes af Carl
Ploug og var et meget godt Blad. Det indeholdt mange gode
Artikler, undertiden ogsaa gode danske Sange. Det er det Blad,
der har gjort mig dansk. Da „Dannevirke" begyndte at udkom¬
me, holdt Far ogsaa dette, men ved Siden af holdt vi ogsaa et
tysk Blad. Det har vi gjort, saa længe jeg kan huske tilbage
i Tiden. Det var egentlig et Regeringsblad og hed „Altonaer
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Merkur", mien det var slemt tysk, dog ikke nær saa ensidigt og
fanatisk som „Itzehoer Wochenblatt", som der var mange Ty¬
skere, der holdt.

Saa udkom der en Masse Piecer om de forskellige Strids¬
punkter. Tiedemann,16) „Den store Regnemester", havde faaet
udregnet, at de Danske udbyttede (prægraverede) Hertugdøm¬
merne paa forskellig Maade ved Beskatningen, men fra dansk
Side hævdede man, at det var Holsten, der udbyttede Slesvig
paa forskellig Maade, særlig med Hensyn til Brandkassen, der
var fælles for begge Hertugdømmer; thi i Holsten var der
mange, der selv afbrændte deres Huse for at faa Forsikrings¬
summen; det var der ingen, der gjorde i Slesvig, og derved
kom de til at betale for meget til de holstenske Ildebrande.
Vi læste alt dette og kunde nok skønne, hvad der var sandt
og hvad der var Løgn.

Jeg ved ikke, om det var Sommeren 1846 eller 47, at
Slesvig-Holstenerne holdt en stor Folkefest i „Hundeklemmen"
ved Aabenraa Skov. Alle vore Bekendte var med der, men Far
vilde ikke, at vi skulde tage derhen, og vi indsaa selv, at det
var bedst at blive derfra.

En Dag sidst i Februar 1848 kom Far hjem fra Aabenraa
og fortalte, at nu havde Franskmændene afsat deres Konge
Louis Philippe, fordi han bestak Rigsdagsmændene saaledes, at
de stemte, som han ønskede det, og erklæret Frankrig for Re¬
publik under Ledelse af Digteren Lamartine. Denne kunde dog
ikke ret længe styre det letbevægelige franske Folk, og snart
traadte General Cavignac i hans Sted og hævdede Regeringens
Stilling ved Militærmagt.

Den frisindede Bevægelse bredte sig hurtigt over Europa.
I alle Tysklands Smaastater blev de konservative Regeringer
fortrængt af de liberale, i de fleste af disse med en ærlig Vilje
til at hævde Folkets Ret. I Østrig udbrød Oprør, men det blev
straks kuet ved Militærets Hjælp. Ogsaa i Berlin udbrød der
Oprør, og efter at Soldaterne først havde skudt paa Folket,.

le) Landinspektør Heinrich Tiedemann fra Johanmisberg i Megger-
kog (1800—51). Medlem af Slesvigs Stænderforsamling, agiterede for
en Landsbank for Hertugdømmerne.
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gav Kongen, Friedrich Wilhelm IV, efter, og Prinsen af Preus¬
sen, den senere Kejser Wilhelm I, maatte flygte til England.

Denne bevægede Tid nyttede Slesvig-Holstenerne nu til at
iværksætte deres alt længe forberedte Oprør. Hovedlederne
rejste om Natten fra Kiel til Rendsborg og beordrede, da det
blev Dag, Militæret paa Torvet (uden Patroner) og oplæste en
Proklamation, der var grundet paa den Løgn, at Københavnerne
havde gjort Oprør og taget Kongen til Fange. Derfor havde
man nu dannet en provisorisk Regering, som skulde styre Her¬
tugdømmerne, indtil den ufrie Konge kunde blive fri igen.

Denne Proklamation blev trykt i mange Eksemplarer og
spredt overalt, men fandt kun Tiltro hos dé tysksindede. Vi
kunde fra en Høj i vor Have se de faa troblevne Officerer og
Soldater marchere Nord paa for at komme til Danmark. Super¬
intendent Callisen var Generalsuperintendent over Hertugdøm¬
met Slesvig; han var en god Mand og en troende Kristen. Et
Par Gange havde han holdt Visitats i vor Kirke. Han var dog
ikke det danske Sprog fuldkommen mægtig og havde ikke nær
de Talegaver som Rehhoff; men han var loyal og vilde ikke
bryde sin Embedsed.

Da det nu blev forlangt af ham, at han skulde anerkende den
provisoriske Regering, nedlagde han sit Embede, og nu blev
Rehhoff Superintendent for den dansktalende Del af Slesvig,
medens Nic. Nielsen blev Superintendent for den tysktalende
Rehhoff var en meget ivrig Slesvig-Holstener og arbejdede
stærkt paa at faa Amtmanden (Stemann) til at anerkende Re¬
geringen. Denne var uvis og kunde ikke bestemme sig; han luk¬
kede sig inde en hel Dag og vilde ikke tale med nogen, men
omsider fik Rehhoff ham dog overtalt. De andre Embedsmænd
gik meget villig med, saa nær som Postmester Moltke, der blev
fin Ed tro og da ogsaa maatte fortrække.

Nu blev alle Provstiets Præster tilsagte til at møde paa
Amtshuset paa en bestemt Dag, og Rehhoff forlangte af dem,
at de skulde anerkende den provisoriske Regering. Da traadte
Pastor Prahl fra Østerløgum frem. Han var Slesvig-Holstener,
men en meget forstandig og praktisk anlagt Mand. Han udtalte
nu, at det kunde ikke gaa an, at Præsterne anerkendte den pro-
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visoriske Regering, for de vilde da med det samme miste al
Indflydelse paa deres Menigheder, der var danske og dansk¬
sindede allesammen. Dette maatte alle indrømme, og Præsterne
blev da fri for at anerkende Regeringen.17)

Det viste sig ogsaa snart, at Prahl havde Ret, thi Pastor
Schrader, der var bleven Præst i Bedsted, da Petersen kom til
S. Bjert, var saa ærlig, at han ikke vilde skjule sin Mening. Han
sagde da en Søndag fra Prædikestolen, da han havde endt sin
Prædiken, at han for sit Vedkommende anerkendte den provi¬
soriske Regering, Vi kendte godt Schrader, der havde været
Huslærer hos Mailands. Han var en smuk Mand, en vindende
Personlighed, en duelig Præst og en begavet Taler, og havde
hidtil været anset i sin Menighed. Men nu blev han paa engang
umulig der, for hele Menigheden var dansk med Undtagelse af
et Par tysksindede Proprietærer. Han maatte da se at komme
bort derfra og blev siden Præst i Kiel, hvor han passede bedre.

Det varede ikke mange Dage, før Krigen begyndte.
Først kom der en Skare Frivillige til Aabenraa, hvor de

blev modtaget med aabne Arme og indbudt til en Festmiddag
paa Raadhuset. Det var en meget blandet Skare: der var Stu¬
denter fra Kiel og Latinskoleelever fra Flensborg, men der var
ogsaa en Del Vagabonder og alskens Pak; for naar de i Rends-
borg meldte sig som Frivillige, blev de ikke engang spurgt efter
deres Papirer. Nogle af sidstnævnte stak da ogsaa Sølvskeerne
i Lommen, da de havde spist.

En af de første Dage af April kom Mailand kørende ud til
os. Han havde en aflaaset Kasse med, der — som han sagde —

indeholdt vigtige Papirer, der skulde skjules paa et sikkert
Sted. Far gik da med ham ned i Kælderen, hvor han opbrød
Gulvet og nedgravede Kassen. Der var nemlig kommet et dansk
Krigsskib ind i Aabenraa Havn, og man vidste jo ikke, hvad der
kunne ske. Henimod Aften kom en ung Fyr gaaende, han var
i Sessionsalderen og bange for, at det danske Krigsskib skulde
tage ham med som Matros.

Kl. 12 om Natten kom der dansk Militær, 2 Eskadroner Dra-

17) Om »Præstekrigen« se P. Lauridsens Afhandling i Sønderj. Aar-
bøoer 1900.
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goner. Vi var ikke gaaet i Seng endnu, men sad og talte sam¬
men om alt dette, og det var jo godt, men vi var kede af, hvad
vi skulde gøre ved den Fyr, der laa og sov i Gæstekammeret.
Men Far gik ganske rolig hen, drejede Nøglen i Laas og puttede
den i Lommen.

Officererne kom saa ind. De fik Kaffe, The og Vin, Smør og
Brød med koldt Køkken til. Den ene Eskadron Menige kom ind
i vor Gaard. De fik Smørrebrød, 01 og Brændevin, og da de
havde spist, lagde de sig ved Siden af Hestene og sov; men den
anden Eskadron holdt til Hest paa Gaden foran Kroen; de fik
hverken Mad eller Hvil. Da Dagen begyndte at gry, red de igen;
de skulde længere Syd paa.

Faa Dage efter, den 9. April, stod saa Slaget ved Bov. Der
anførte Prinsen af Noer Slesvig-Holstenerne, og da han saa, at
de ikke kunde sejre, var han den første til at tage Flugten.
Blandt de Frivillige, som var med der, var der to af mine Fætre,
Ludwig Eckermann og Adolf Strodtmann, som blev taget til
Fange og sad hele Sommeren paa „Dronning Marie", et gammelt
Skib, som man havde indrettet til Fængsel for Fangerne.

Nu havde vi Ro i nogen Tid og troede, at alt gik godt. Saa
kom Slaget ved Slesvig som et Lyn fra en klar Himmel. Den
Dag, da vi hørte dette, fik vi Indkvartering af Hegermann Lin-
dencrone med en mindre Afdeling Rytteri. Han havde hørt
noget om Slaget og turde derfor ikke vove sig videre frem.
De blev Natten over og trak saa den næste Morgen vesterpaa
ad Bedsted til for at recognoscere og faa at vide, hvorledes Sa¬
gerne stod.

Samme Dag hen imod Aften holdt nogle forsprængte Drago¬
ner, der havde været med i Slaget, paa Vejen udenfor Præste-
gaarden. De vilde ikke ind og var endnu helt fortumlede. Den
ene klagede over, at han frøs, han havde mistet sin Kappe. Vi
bragte noget Mad og Drikke ud til dem, og de spiste siddende
paa Hestene. Far raadede dem til at ride til Bedsted for at slutte
sig til Hegermann Lindencrones Afdeling.

Den følgende Dag fik vi tysk Indkvartering. Først hed det,
at vi skulde have Prinsen af Noer i Indkvartering, og en Del
af hans Bagagevogne kørte allerede ind i Gaarden; men med
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ham fulgte den Ejderstedske Hestegarde, og da de saa, at der
ingen Bøndergaarde var i Jordkær, hvor Hestene kunde komme
i Stald, trak de sig tilbage til Nybbøl, og vi fik i Stedet for en
Mængde Fodfolk, ca. 100 Mand Menige og 5 Officerer.

Vi dækkede nu først koldt Frokostbord til Officererne, saa
lavede vi Middagsmad til de Menige. Den Dag kogte vi Bog¬
hvedegrød til dem, og derefter fik de Æggekage. Vi fik altid
om Foraaret Tiendeæg leveret, en halv Snes fra hver Gaard,
saa vi havde jo Æg nok, og det var en Ret, der kunde laves
hurtigt og var meget velkommen, for sligt fik de ikke ellers.
Da det var godt Vejr, dækkede vi ude i Gaarden; der var Plads
nok, og saa kunde de spise alle paa een Gang, og det var de
ogsaa glade ved. Nu havde vi jo saa Tid nok til at lave en bedre
Middag til Officererne.

Grev Brockdorff, en holstensk Officer, der havde brudt sin
Ed, løb omkring iblandt Soldaterne, saa til, om de var tilfredse
og talte med mange af dem. „Man maa holde dem i godt Hu¬
mør", sagde han, „for de er ikke alle gaaet frivillig med til den
Side; man kunde ellers let faa en Kugle bagfra." Saaledes pintes
disse Mænd af deres egen Samvittighed.

Dagen over havde vi nok at gøre med at lave Mad og gøre
Værelserne i Stand, men om Aftenen gik vi ind i Dagligstuen.
Far sad i den pæne Stue og talte med de ældre Officerer, men
da de yngre saa, at vi kom ind i Dagligstuen, kom de ind til os.

Der var to Lieutenanter, Brødrene Malakowski, der havde
tjent i den preussiske Garde, men havde taget deres Afsked for
at indtræde i den slesvig-holstenske Armé, og to juridiske Stu¬
denter fra Bonn, der var gaaet frivillig med for at befri Slesvig
fra det danske Aag. Vi sagde dem vor Mening lige ud, fortalte
dem, at Slesvig var et dansk Land, det var kun de tyske Ridder¬
skabs Besiddere, der ved Professorers og Advokaters Hjælp
havde forvansket Historien for at udbytte og undertrykke de
danske Slesvigere. Men Befolkningen i Slesvig var dansk og
vilde blive ved Danmark, der med fuld Ret kæmpede for at
bevare deres ældgamle danske Land.

Det var især mig, der førte Ordet. Vi havde lige den Dag
faaet den danske Sang „Opmand dig, du Danske, lad Verden
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nu se." Den oversatte jeg paa Tysk for dem for at vise, at det
ikke blot var mine egne personlige Tanker, jeg udtalte, og
jeg talte med glødende Begejstring og med Taarer i Øjnene.

De unge Mænd lyttede med stor Opmærksomhed til mine
Ord, de havde allerede mærket noget til, at Befolkningen var
dansk, og blev snart overbeviste om, at jeg havde Ret. Fer¬
dinand Malakowski sagde: „De skal ikke græde. Denne Krig vil
faa en Ende. Da vil De blive gift og faa Børn og kan blive meget
lykkelig endnu. Men vi, vi vil blive jaget fra den ene Krig i den
anden. Vi vil aldrig faa Ro eller Fred, aldrig lære at kende
Lykken ved Hjemmets Arne."

Da Herrerne havde sagt Godnat og havde opsøgt deres Væ¬
relser, lagde min Søster og jeg os paa hver en Sofa for at hvile
os lidt, dog ikke ret længe. Saa snart Dagen gryede, stod vi op
igen og gik ud i Køkkenet for at skære Smørrebrød til Solda¬
terne. Om Morgenen kogte vi Kaffe i Bryggerset i den store
Bryggerkedel, og hver af Soldaterne fik saa en stor Kop (Kum¬
me) Kaffe og saa meget Smørrebrød, han vilde. Til Officererne
lod vi sætte tragtet Kaffe, Brød, Smør og Tvebakker ind i Salen.

Hen paa Formiddagen, da Militæret var afmarcheret, kom
Iver Høeg, hos hvem de to Frivillige havde logeret, og bragte
mig et Brev fra den ene af dem, Carl Koch, hvori han udtalte,
at det gjorde dem ondt, at de havde grebet til Vaaben for en

Sag, som de nu indsaa ikke var saa retfærdig, som de havde
troet. Indlagt i Brevet laa en tysk Oversættelse af Lord Byrons
Digt saalydende:

Ich sah die volle Thrane gliihn
in deines Auges Blau. —

Far og vi stod i denne Tid tit paa Forhøjningen i vor Have,
fordi man derfra altid kunde se, naar der passerede Militær
forbi paa Oksevejen. Der stod vi da ogsaa en Dag godt og vel
en 14 Dage senere. Vi saa da, at der kom et Par Mænd gaaende,
som talte ivrig sammen, og da de kom nærmere, saa vi, at det
var de to frivillige Studenter fra Bonn, Koch og Jansenius. De
havde taget deres Afsked fra Hæren og vilde nu hjem, men
vilde dog i Forbigaaende aflægge os et Besøg.
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Vi blev alle tre rigtig glade ved dette Besøg. Koch og jeg
fik os en lille Latter over det Brev, han havde sendt mig, idet
Jansenius gjorde ham opmærksom paa, at mine Øjne ikke var
blaa, men brune. Vi kom. da snart i en livlig Konversation;
der var jo nok at tale om. Saa vilde vi dække Frokostbordet til
dem, og jeg gik ud i Haven for at skære nogen Karse af dertil.

Da Jansenius saa mig ude i Haven, kom han ud til mig, me¬
dens jeg skar Karsen af. Vi var saa enige i alt, vi talte om
Frihedsbevægelser og Menneskeret. Saa udtalte han, at vi burde
leve og være med i alt Godt, medens vi havde Livet, virke for
at faa noget udrettet til Fremme af det, vi ansaa for det rigtige.

Da vi saa var paa Vej for at gaa ind, standsede han og sagde:
„Ja, min Ven skrev til Dem, men det er kun en Forelskelse,
der gaar over igen. Men hos mig har De vakt en dybere Ftølelse,
der har grebet mig stærkt og er virkelig Alvor. Men De? Naar
De ikke kan hade, kan De saa elske, føle virkelig Kærlighed?"

Havde jeg nu svaret ham let hen, at jeg ikke kunde øjne
nogen Forbindelse mellem Had og Kærlighed, saa havde alt
været godt; men saa havde han formodentlig friet til mig, og
hvad saa? Det er forunderligt, saa mange Tanker man kan have
i et Øjeblik: kunne jeg forlove mig med en Tysker? Der var
mange Piger i Aabenraa, der i denne Tid forlovede sig med
tyske Officerer, der som oftest glemte dem, naar de kom hjem.
Uf, væmmeligt!

Vel troede jeg alt godt om ham, men jeg kendte ham jo
ikke, og saa var han ikke blot Tysker, men jeg havde forstaaet,
at han var Katholik uden Tro, maaske ligefrem Fritænker, og
jeg var ivrig Lutheraner. Nej, det kunde alligevel ikke blive til
noget. Saa tænkte jeg paa Rosa Mailand, der nylig havde hævet
sin Forlovelse. Hun havde dog gjort Uret imod sin Forlovede
ved at give ham sit Ja og derved spolere hans Liv i al Fald
for en Række Aar. Saaledes vilda jeg ikke bære mig ad. Det var
vist bedst at berøve ham alt Haab, saa vilde han snart glemme
mig og finde en anden Pige, han kunde elske.

Jeg svarede ham kun eet ord: „Doch" (Jo) men uden at se
paa ham. Havde jeg set paa ham, havde det jo næsten været et
Ja, men nu da jeg saa ud i Luften, tog han det for, at jeg alle-
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rede elskede en anden. Han bed sig i Læben, afbrød Samtalen
og gik ind, og jeg gik den anden Vej ind i Køkkenet.

De fik Frokost, og vi spiste til Middag, hele Tiden under liv¬
lig Samtale om alt muligt. Da vi var ved at skænke Kaffe, kom
jeg i livlig Samtale med Koch. Jeg husker slet ikke, hvad vi
talte om; men saa sagde Jansenius: „Sie haben mich fiirchter-
lig gereizt" (De har opivret mig forfærdeligt). Saa vendte jeg
mig lige om til ham og sagde med min blødeste Røst: „Nej, det
var ikke min Mening," og saa talte jeg med ham.

Da vi var færdig med Kaffen, sagde de Farvel og vilde gaa,
for at de endnu kunde komme et godt Stykke videre inden
Aften. Jeg bad dem blive til næste Dag, men de afslog det.
Saa sagde jeg: „Aa, bliv nu her til i Morgen! Vi har det nu
saa fornøjeligt sammen, og vi ses maaske aldrig oftere i dette
Liv." „Nej, det gør vi ikke", sagde baade Far og Jansenius paa
een Gang. Saa havde jeg nær sagt: „De kunde jo skrive til Far
og give ham Deres Adresse", men saa tænkte jeg igen: „det kun¬
de vel ikke gaa an", og saa tav jeg.

Jeg har dog aldrig kunnet glemme Jansenius. Der fødtes den
Dag et nyt, stærkt Liv i min Sjæl med mange rige fyldige Tan¬
ker. Hver Aften, naar mit Dagværk var endt, gik jeg ud i Ha¬
ven og spadserede omkring i Gangene, hengav mig til mine
Tanker, til mange rige, dejlige, lyse Drømme. Disse Drømme¬
rier, disse mange Tanker maatte have Luft. Saa begyndte jeg at
skrive. Først skrev jeg et Skuespil „Die Polie", hvori jeg be¬
handlede Fædrelandskærligheden og den folkelige Ejendomme¬
lighed. Dette Skuespil sendte jeg til en Boghandel i Hamborg,
men fik det tilbage igen; de vilde ikke forlægge det. Det var
vist ogsaa noget umodent og ikke nær formfuldendt nok.

Saa skrev jeg et Drama „Gustav Wasas Jugend", hvori jeg
fremstillede mine Tanker om Frihed og Menneskeret, og et
tredie, „Philipp Melanchton", hvor jeg søgte at vise, at det er
Kristendommen alene, der kan give Svar paa de store sociale
Spørgsmaal. Disse tre Skuespil mente jeg skulde være en Bil¬
ledrække, der skulde afsluttes med et Digt, som jeg kaldte
,.Glaube und Liebe, eine Reise im Reiche der Geister" (Tro og



Amalie Nielsens Barndoms- og Ungdomserindringer 39

Kærlighed, en Rejse i Aandernes Rige). Dette alene blev trykt.
Hvorledes dette skete, skal jeg senere fortælle.

De tre Dramaer har jeg brændt for længe siden, men Digtet
staar indbunden paa min Hylde sammen med et Skuespil af
Rudolf Clausen og et Digt af Paludan Muller. Det var et Fejl¬
greb, at det blev trykt, for naar det staar alene uden de forud-
gaaende Dramaer, er det meningsløst. Senere, i Halvtredserne,
har jeg endnu skrevet „Ein deutscher Socialist" (En tysk So¬
cialist) og to Hæfter med Smaadigte: „Erinnerungen" (Erindrin¬
ger) og „Ein Demokrat in der Fremde" (En Demokrat i det
Fremmede). I dem er nedlagt mine rige Ungdomstanker.

Lad kun Graad mit Øje blinde,
har min Sjæl sin Vinge blot.
s'tal jeg atter Vejen finde
til min Ungdoms lyse Slot.

Krigens Op og Ned.
Den 25. eller 26. Maj fik Far en Skrivelse fra Amtshuset

sammen med nogle Forordninger, der var udstedt af den provi¬
soriske Regering, og i Skrivelsen paalagdes det ham at bekendt¬
gøre disse Forordninger fra Prædikestolen som Bevis paa, at
han havde anerkendt den provisoriske Regering. Han viste os
disse Papirer og talte med os om, hvad der var at gøre ved den
Sag.

Vi var da enige i, at havde Regeringen blot paalagt ham at
bekendtgøre Forordningerne, kunde han godt have gjort det, for
man maa jo bøje sig for Magten og adlyde den bestaaende Re¬
gering. Men da det krævedes af ham som Tegn paa, at han
havde anerkendt Regeringen, hvilket han jo ikke havde gjort
og heller ikke vilde gøre, saa lagde han den rolig til Side og
bekendtgjorde dem ikke.

Mandagen efter, 28. Maj, fik vi Indkvartering af den preus¬
siske Garde. Officererne lagde ikke Skjul paa, at de ringeagtede
de ménsvorne Slesvig-Holstenere, der gjorde Oprør mod deres
Konge, og jeg hørte et Par af de yngre tale sammen om, at
Ferdinand Malakowski var utilfreds med den provisoriske Re-
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gering. Senere fik vi at vide, at han var falden i et Slag, for¬
modentlig i Træfningen ved Dybbøl den 5. Juni. Hen paa Efter¬
middagen kunde vi tydelig høre Skydning i østlig Retning. Kap¬
tajnen blev urolig og udsendte en Stafet, og da denne kom til¬
bage, bestemte han, at de skulde bryde op næste Morgen.

Senere fik vi Hanoveranere i Indkvartering. Der var ikke ret
mange, men de blev i flere Dage. Det var Bondesønner, der selv
havde leveret den Hest, de red paa, og de var noget hovne. Nu
fulgte der en Tid, da der laa tysk Militær i Nybøl, en Fjerding¬
vej Syd for os, og Danskerne laa ved Rødekro, omtrent en Mil
længere mod Nord, saa vi havde næsten hver Dag Forposter paa
Gaarden, snart Tyske og snart Danske, og man maatte bestan¬
dig frygte for et Sammenstød.

Kromanden, vor Nabo, var Hjemmetysker og i det hele taget
en sjofel Person. Han maatte jo nok vide, at Far ikke havde op¬
læst den provisoriske Regerings Forordninger, og vi havde al
Grund til at tro, at han havde angivet ham som dansksindet.
Under disse Omstændigheder turde Far ikke udsætte sig for
at blive slæbt til Rendsborg, som Tyskerne havde gjort ved for¬
skellige andre Mænd, der var bekendt for at være dansksindede.
Far var jo ikke saa ung mere, han var allerede over de 60,
og han bestemte sig da til at forlade Hjemmet i nogen Tid, idet
han dog haabede snart at kunne vende tilbage.

Vi pakkede noget Linned og nogle andre Fornødenheder i
hans Vadsæk, og han red nu til Rødekro og meldte sig til Be¬
falingsmanden over det danske Militær, som laa der, idet han
haabede, at Danskerne snart vilde rykke Syd paa og at han
saa kunde komme hjem igen. Det gik dog ikke saaledes. Dan¬
skerne trak sig tværtimod længere imod Nord. Far red da til
Sdr. Bjært, hvor han i nogle Uger opholdt sig hos Petersen.15)

Da vi mærkede, at Far ikke kunde komme tilbage, sendte vi
Vognen ud til Aabenraa og lod vor Farbroder hente ud til os.
Han havde den Gang allerede været afskediget fra sit Embede
i adskillige Aar og forsømte jo altsaa ikke noget derved. Vi

,!s) Herfra sendte han 26. Juni 1848 en Beretning om sin Flugt til
Kultusministeriet, aftrykt i »Grænsevagten« 1924.
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syntes, det var mere passende at have ham hos os, end naar vi
unge Piger alene skulde tage mod tysk Indkvartering.

Heldigvis havde vi en meget solid og paalidelig Avlskarl,.
Peter Jensen Fester, til at styre Landbruget. Han var lidt i
Slægt med Far og var egentlig kommen til os November 1847,
for at Far skulde vejlede ham lidt i rationelt Landbrug. Nu
maatte han jo klare sig selv, saa godt han kunde, og det gik helt
godt.

Vi maatte af og til tage imod tysk Indkvartering. De for¬
skellige Afdelinger kom i Reglen en Dag og rejste den næste;
undertiden laa de ogsaa en Dag over, og saa fik vi Kød udleveret
til en Slags Middag, sommetider ogsaa Risengryn. Brød fik vi
altid. Nogle Officerer tilbød at betale, ikke alle; men vi tog
aldrig mod Betaling.

Jeg vil nu nævne et Par af de betydeligste Indkvarteringer,
som vi tog imod. Først vil jeg da nævne Meklenborgerne. De
yngre Officerer sagde ligefrem, at da de fik Marchordre, troede
de først, at de skulde hjælpe Kongen af Danmark mod Oprø¬
rerne. Da der jo flere Gange havde været sluttet ægteskabelige
Forbindelser mellem begge Staters Dynastier, fandt de dette
helt rimeligt og blev yderst forbavsede, da de fik at vide, at de
skulde gaa imod Danmark. Deres Anfører var General, en ven¬

lig ældre Mand med hvidt Haar, som han fortalte os, at han
havde faaet, da han som 22-aarig Lieutenant havde været i Rus¬
land under Napoleon Anno 1812.

„De ser saa fornøjet ud; har De faaet gode Efterretninger?"
sagde han til mig, da jeg en Dag kom ind fra Køkkenet. Det
havde jeg rigtignok: en af de Ægtbønder, som var med Militæ¬
ret, havde bragt os Hilsen fra Far og meddelt os, at han var
kommen til Fyn og nu opholdt sig i Odense. Da jeg fortalte
Generalen dette, tilbød han os at besørge et Brev over til Far,
hvis vi vilde skrive til ham. Han kunde faa Brevet sendt direkte

derover, mens vi kun kunde sende det ad Omvejen over Lybæk
og Malmø, hvilket jo tog meget længere Tid. Vi tog med Glæde
mod Tilbudet.

En Gang havde vi ogsaa Fyrst Radziwill indkvateret. Han
var Overgeneral over det preussiske Kavalleri og havde sin egen
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Kok med, der selv medbragte de Levnedsmidler, han skulde
bruge. Ham maatte vi overlade Køkkenet og selv lave Mad
til de Menige i Bryggerset. Kokken lavede nu 6 Retter Mad til
Fyrstens Taffel, hvortil denne havde indbudt alle de Officerer,
der hørte til hans Stab. De spiste i Salen, og da de var færdige
med Spisningen, kom de ind til os i vore to Stuer, hvor vi ser¬
verede Kaffe for dem.

Han havde ogsaa sin egen Seng med. Den, vi havde opredt
til Fyrsten, tog Tjeneren ud og sov selv i den. Om Morgenen,
da Fyrsten rejste, defilerede hele Kavalleriet forbi Præstegaar-
den, fordi han der havde ligget i Kvarter. Dertil brugte de to
Timer; saa mange var de.

Af de tyske Friskarer kom der ingen til os, men vi saa dem
køre forbi paa Landevejen, da de under Anførsel af von der
Tarm kørte til Hoptrup og efter en hidsig Kamp drev de danske
tilbage til Haderslev. Den næste Dag trak Danskerne sig Norden
ud af Haderslev, da de troede at have hele den preussiske Armé
foran sig; derover hoverede Oprørerne.

Om de andre Gange, vi havde Indkvartering, er der ikke
stort at fortælle. Kun vil jeg endnu tilføje, at en af Officererne,
Major Wildenbruch, helt ugenert fortalte, at han samme Dag,
som den preussiske Armé overskred Grænsen, havde overrakt
den danske Regering en Skrivelse, hvori Preussen lovede at
holde sig neutral og ikke hjælpe Slesvig-Holstenerne.

Endnu et lille Træk vil jeg fortælle. Det viser, hvor ind¬
viklede Forholdene var i den Tid. Jeg har fortalt, at min Fæt¬
ter, Ludwig Eckermann, blev taget til Fange ved Bov, men
hans Broder, Carl, der var juridisk Student, var ogsaa med i
den slesvig-holstenske Armé. Da hans Afdeling var kommen til
at ligge i Nærheden af Jordkær, kom han en Dag for at besøge
os. Det var jo en Venlighed, og vi tog ogsaa venligt imod ham.

Da vi nu vilde gaa ind i Haven med ham for at vise ham den,
blev min Søster kaldt ud i Køkkenet, og jeg gik da med ham i
Haven, mens min Søster, som det viste sig, i al Hemmelighed
talte med en ung Mand fra Kassø, der var uddannet som dansk
Dragon og vilde gaa til Danmark for at melde sig til Tjeneste.
Men det maatte ingen vide, for saa vilde han være bleven holdt
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tilbage, maaske sendt Syd paa. Han vilde sige Farvel til os og
spørge, om vi vilde have Bud til Far, da han agtede at melde
sig i Odense.

Det var Jes Nielsen, den samme, jeg tolv Aar senere blev
forlovet og senere gift mied. Han gik fra Jordkær til Aabenraa,
hvor han lige kom tidsnok til at redde Frederik, Fischer, Red¬
aktøren af det danske Blad i Aabenraa, fra at mishandles af
Pøbelen. Fr. Fischer var Krøbling; begge hans Ben var lamme¬
de; han kunde ikke gaa, kun skubbe sig fremad paa en Skam¬
mel. Nu havde nogle tyske Bøller slæbt ham ud paa Torvet.
Da Jes Nielsen saa det, tog han ham paa Ryggen og bar ham
gennem en Have ned paa Skibbroen, hvor begge blev optagne
paa et Skib, der sejlede til Fyn.

Jes Nielsen traf min Fader i Odense, bragte ham Hilsener
fra os og meldte sig saa til Tjeneste hos Ritmester Mørch, under
hvem han havde tjent i Slesvig. Ritmester Mørch var ansat
ved Intendanturen i Odense og fik nu ogsaa Nielsen ansat der¬
ved.

I Slutningen af August blev der ved svensk Mægling af¬
sluttet en Vaabenstilstand i Malmø. Betingelserne i denne var
saaledes fastsatte, at den danske Regering skulde udnævne
S Mænd, der skulde bo i Flensborg og derfra styre den nordlige
Del af Slesvig, medens den sydlige Del blev overladt til Sles¬
vig-Holstenerne.

Far havde Sommeren over boet hos en Købmand Callesen,
der var født i Kassø og kendte Far. Nu kom Far hjem og præ¬
dikede en Søndag i den tæt fyldte Kirke. Der var Jubel og
Tak i vore Hjerter og i hele Menigheden. Men Slesvig-Holste¬
nerne var rasende. De fastsatte Betingelser blev slet ikke over¬
holdte. De 3 Mænd, som den danske Regering havde udnævnt,
maatte blive paa Als. De kom slet ikke til Flensborg og fik ikke
rogen Del i Regeringen.

Vi havde imidlertid allerede i Juli modtaget en Skrivelse
fra den provisoriske Regering, hvori denne erklærede Far for
afsat fra sit Embede. Et Par Dage efter, at Far havde prædiket,
kom Rehhoff kørende ud til os og meddelte Far, at han ikke
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havde Lov til at prædike eller udføre nogen Embedshandling,
da han var afsat, og hvis han prædikede igen, vilde han blive
idømt en høj Bøde.

Der var jo ikke noget at gøre derimod, for det tyske Parti
havde jo Magten, og Far rejste saa til København for at tale
med den danske Regering. Denne kunde dog ikke hjælpe ham,
men fra den Tid fik han Ventepenge, afpassede efter hans
Embedsindtægter. Han rejste derefter til Ribe, hvor han lejede
en Lejlighed hos Krigsraad Juul, thi fra Ribe kunde han bedst
vedligeholde nogen Forbindelse baade med os og med Menig¬
heden.

I Midten af September kom en Pastor Schumacher med
Kone og tre Børn og meddelte os, at han var konstitueret til at
forestaa Embedet, indtil der kunde blive indsat en ny Præst i
Fars Sted. Da imidlertid Landbruget og alt dertil hørende var
vort, kunde vi ikke saadan uden videre rejse bort derfra; vi
gjorde da en Accord med dem, at de kunde faa Maden hos os
mod en vis Godtgørelse, som vi blev enige om. Vi forbeholdt
os kun 2 smaa Værelser, et til Sovekammer og et til Dagligstue,
og saa Køkken og Udenomslejlighed. For Resten overlod vi dem
hele Huset, og da Værelserne var møblerede, blev deres Møb¬
ler, indpakkede som de var, sat ind i Salen. De udpakkede kun
deres Senge og hvad de ellers havde særlig Brug for. Familien
boede hos os i 4 Maaneder.

I Julen blev vi hjemme og fejrede den sammen med Schu¬
machers, som havde pyntet Juletræ til deres Børn. Vi havde
aldrig haft Juletræ, for Juleaften var Far altid meget optaget
af de Helligdagsprædikener, han skulde holde, og vilde helst
have Ro til at tænke dem igennem.

I Søgnejulen rejste vi dog til Ribe for at besøge Far og blev
meget venligt modtaget hos Juuls, og da Far fik fuld Forplej¬
ning der i Huset, fik vi det ogsaa i de Dage, vi var der. I Kir¬
ken hørte vi Pastor Andreas Leth prædike, som den Gang var
Adjunkt i Ribe. Den store Domkirke var helt fuld af Tilhørere,
som opmærksomt lyttede til hans udmærkede Prædiken, som
vi ogsaa var meget glade ved. Saa blev vi en Aften indbudt til
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Stiftsprovst, senere Biskop, Daugaard, hvor vi blev modtagne
med overordentlig Venlighed og tilbragte en herlig Aften.19)

I Vinterens Løb var der ogsaa forskellige Mænd fra Jordkær
Menighed, der besøgte Far i Ribe og talte med ham, om, hvor¬
ledes det stod til hjemme hos dem og hvorledes de bedst skulde
forholde sig i de vanskelige Tider.

Imidlertid var det bleven bestemt, hvornaar der skulde være

Præstevalg i Jordkær, og med Præstevalget gik det saaledes til,
at Menigheden ikke vilde vælge. Der var kun 6 Mænd, der afgav
deres Stemmer, og disse faldt paa Georg Grauer, som Rehhoff
saa erklærede for udnævnt til Præst for Jordkær Sogn.

I Januar 1849 skulde Grauers flytte ind i Præstegaarden,
og saa maatte vi jo bort forinden, og Schumachers da ogsaa.
Hvor de rejste hen, ved jeg ikke, men vi havde faaet Tilbud fra
mange Bønder, at de godt vilde huse noget af vort Tøj, til vi
kom igen.

Saa fik vi travlt med at pakke ind og fordele Tøjet, hvor vi
mente, det bedst kunde staa, og Bønderne kom nu kørende
og hentede hver sit Læs. Derefter fik vi vasket. Vi naaede dog
ikke at faa Tøjet rullet og strøget, men tog det med, som det
var, til Sognefoged Rasmus Eschelsen i Nybøl, som havde til¬
budt os, at vi kunde være der, saa længe vi fik vore Sager
ordnede.

Køerne blev ogsaa anbragte omkring hos forskellige Bønder,
der vilde fodre dem for Mælken. Hestene beholdt vi. Jeg hu¬
sker ikke, hvor de var i den Tid, til vi rejste, men jeg formoder,
at de er blevne i Præstegaarden tillige med Avlskarlen. Med
ham og den ene af Pigerne traf vi den Aftale, at de rejste kun
hjem til deres eget Hjem, saa at vi kunde faa dem igen, naar
vi kom tilbage. Den anden Karl og Pige afskedigede vi. Før vi
rejste til Danmark, besøgte vi Mailands et Par Dage og tog
Afsked med vore Venner i Aabenraa.

Saa lejede vi en Husmand til at køre os til Danmark, for vi
vilde jo gerne have noget Tøj med og især vor Garderobe. I

19) Mellerr« Døtrene opstod et varmt og varigt Venskab, se Christine
Daugaard1: Biskop Daugaard II, Københ. 1896, S. 42.
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Kolding traf vi sammen med Far, der den Dag kom dertil fra
Ribe. Der blev vi en Dag over og besøgte Apoteker Eilskovs,
der var lidt i Slægt med os, da hans Søster var gift med Onkel
Heinrich. Den følgende Dag kørte vi saa til Odense. Saa lod vi
Husmanden køre tilbage med Heste og Vogn til Pastor Petersen
i Sdr. Bjært, med hvem Far havde gjort Aftale om, at han
foreløbig skulde tage Hestene i Foder.

I Odense lejede vi et Par møblerede Værelser hos en Køb¬
mand Ravn tæt ved Vesterport. Sin Ridehest fik Far anbragt
hos Købmand Callesens, hvor han havde opholdt sig den for¬
rige Sommer og som i Vederlag for Foderet kunde tage Nytte af
den til at køre Varer fra og til Havnen.

Undertiden kom vi hos Provst Svitzers og Biskop Gads.
Provst Svitzer var en venlig Mand, hans Frue var aandrig, be¬
gavet og snaksom, men meget ejendommelig. Der var vi ind¬
budt flere Gange, og det var jo helt morsomt, men vi blev lidt
forundrede over, at man der endnu var saa gammeldags at gøre
Forskel paa Madam og Frue og ligesaa paa Jomfru og Frøken.

Biskop Gads stillede sig mere køligt overfor os, skønt vi jo
dog var lidt beslægtede, for Fru Gad var Søster til Prof. H. N.
Clausen, altsaa ogsaa til Onkel Carls afdøde Hustru.

Saa var der to Familier, der ligesom vi havde maattet røm¬
me Slesvig og opholdt sig i Odense. Den ene var Lassen, der
havde været Borgmester i Haderslev. Da Oprøret brød ud, laa
hans Kone i Barselseng med det ottende Barn. Da kom Amt¬
mand Johannsen med flere andre slesvig-holstenske Herrer op
til ham og søgte af al Magt at overtale ham til at anerkende
den provisoriske Regering, men han vilde ikke. De blev dog ved
at trænge ind paa ham, og han kunde ikke blive dem kvit. Hans
Hustru laa i Værelset ved Siden af og kunde høre hele Sam¬
talen.

Omsider blev det hende for broget. Hun stod op, tog lidt
Tøj paa og gik ind til Herrerne. Hun bad dem om nu at lade
dem have Ro, da hendes Mand nok selv vidste, hvad han vilde.
Saa gik de, men Lassens maatte nu forlade Byen. Den stærke
Sindsbevægelse og straks derefter følgende Oprykning havde
Hustruen, der endnu ikke var rigtig rask, dog ikke kunnet
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taale. Hun døde, og det lille Barn, hun havde født og som var
bleven døbt, døde ogsaa.

Saa var der en Fuldmægtig Schmidt, der havde arbejdet
paa Lassens Kontor og ogsaa var dansk; han var fulgt med Las¬
sen, og hans Hustru tog sig nu af Lassens Børn og Husholdnin¬
gen.

Saa var der en Pastor Mc. L. Feilberg.20) Han havde været
Præst i Ulderup i Sundeved, og hans Kone havde en Søster,
der var gift med en Grosserer i Odense. Hos dem boede de med
deres 7 Børn. Hans Kone, som var svagelig, har jeg kun set en
enkelt Gang, men Feilberg selv kom ofte til os for at sidde og
snakke lidt med Far.

I St. Knuds Kirke prædikede Provst Svitzer, en enkelt Gang
ogsaa Biskoppen. I Frue Kirke var der ingen Gudstjeneste, da
Kirken var fyldt med Munderingssager. Ved St. Hans Kirke var
der en god Præst, som vi gerne hørte. Der samledes den tro¬
ende Menighed, og det var der, Ludvig Helveg senere blev Præst
og øgede Menighedskredsen med sit aandsfyldte Ord.

I Begyndelsen af Juli gjorde vi en Rejse til København. Her
boede vi i „Tre Hjorter", et Hotel, der nok eksisterer endnu (i
Vestergade). Et Par Studenter, som havde boet hos Callesens,
mens de besøgte Latinskolen i Odense, var saa venlige at vise
cs lidt omkring i Hovedstaden og gøre os bekendt med de mest
seværdige Ting.

Om Søndagen gik Marie og jeg i Kirke i Christiansborg
Slotskirke. Det var Dagen efter Slaget ved Fredericia, og Efter¬
retningen var allerede naaet til København. Jeg kom til at græde
i Kirken og blev da tiltalt af den norske Konsuls Hustru, som,
da hun fik at vide, at jeg var Sønderjyde, tilbød mig en Plads
som Selskabsdame; men jeg havde jo ikke Brug for en saadan
Plads. Denne Episode har jeg fortalt i en Artikel i „Folke¬
læsning".

Saa blev der igen sluttet Vaabenstilstand, og nu skulde
Nordslesvig besættes af norske Tropper og Sydslesvig af preus¬
siske. Regeringen tog Sæde i Flensborg og bestod af Danskeren

2") Om ham se Sønderj. årb. 1927, S. 105—125.
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Tillisch, Preusseren Eulenburg og Englænderen Hodges, hvis
Opgave var at mægle, naar de to andre ikke kunde enes.

Nu rejste Far til Flensborg for at faa at vide, om han igen
kunde blive indsat i sit Embede. Han haabede snart at kunne
komme tilbage for at hente os, men det gik ikke saa nemt. Den
i Flensborg indsatte Regering maatte først tilkæmpe sig den An¬
seelse, den behøvede, for at blive adlydt.

Det blev nu ordnet saaledes, at Far og Marie skulde blive
hos Petersens i Sdr. Bjært, indtil alt var i Orden til deres Mod¬
tagelse, mens jeg blev alene sendt i Forvejen for at faa de Væ¬
relser, vi skulde bebo hos Nis Callesens i Kassø, sat i Stand.
Desuden skulde jeg faa alle de Ting, vi skulde bruge, samlet og
bragt derhen.

Det blev en drøj Tid for mig. Jeg fik lejet en Snedker til at
lave Panelvæg i Nis Callesens Sal, som derved blev delt i to
Værelser med et Vindue i det bagerste. Midt i Panelet var
der en Dør, som førte ind til det bagerste Værelse, hvor
Maries og min Seng fik Plads foran to af Nis Callesens store
Kister, med et Vaskebord midt imellem; det var saa vort Sove¬
kammer. Gæsteværelset bag ved Salen blev et godt Sovekam¬
mer for Far, og i det forreste Værelse fik jeg en af vore egne
Kakkelovne opsat med Røret ind til Bryggersskorstenen. Og
saa fik jeg Dagligstuen (den forreste Stue) indrettet med Sofa,
Bord osv.

Far og Marie kom nu ogsaa. De var godt tilfredse med, som
jeg havde lavet det, og vi havde det ogsaa ret hyggeligt og godt,
men det var alligevel en trist Tid, for man vidste jo slet ikke,
hvorledes Fremtiden vilde udvikle sig.

Julen holdtes i Kassø. I Kirke kunde vi jo ikke komme, saa
længe Grauer var Præst i Jordkær. Vi kunde jo nok læse noget
hjemme, men det var alligevel et Savn slet ikke at komme i
Kirke i Julen.

De kirkelige Forhold i Aabenraa Provsti efter 1850.
I Begyndelsen af 1850 fik Far en Skrivelse fra Regeringen,

der meddelte ham, at han nu var indsat i sit Embede igen; men
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det var kun et magtesløst Papir, for Visitatorerne vilde ikke
lyde Regeringen i Flensborg, og Grauer vilde ikke rømme
Præstegaarden. Saa maatte der tages andre Forholdsregler.

Visitatorerne blev nu afskedigede: i Stemanns Sted blev
Heltzen, senere Stiftamtmand i Odense, udnævnt til Amtmand,
og i Rehhoffs Sted blev min Fader constitueret baade som Provst
over Aabenraa Provsti og Lundtoft Herred og som Superinten¬
dent over den dansktalende Del af Slesvig.

Nu maatte Grauer rømme, og vi sendte Bud til den Karl og
Pige, som havde lovet at komlme igen, naar vi kom tilbage,
Peter Jensen Fester og Stine Høeg. Saa fik vi travlt med at
samle alle vore Sager sammen og flytte ind i Præstegaarden.
Vi var saa heldige at faa en Husholdningselev, Christiane Au-
beck, en rar og flink Pige; hendes Moder var lidt i Slægt med
Far. Det var meget heldigt, for der var meget Arbejde med at
faa alt ordnet, som det skulde være. Vi slagtede et Svin for at
faa Mad til at leve af.

Saa havde Far truffet Aftale med en cand. theol. Michael
Julius Paulsen, at han skulde være hans Kapellan og hjælpe til
med det større Arbejde, som nu blev at gøre. Vi indrettede
Værelsernes Møblering saaledes, at Paulsen fik Fars Studere¬
værelse til Sovekammer og et af Gæsteværelserne til Studere¬
kammer. Dagligstuen indrettede vi saa til Studereværelse for
Far.

Far skrev nu et Cirkulære til alle Præsterne i Provstiet,
hvori han meddelte dem sin Udnævnelse; men de var saa ra¬

sende, at de fleste af dem ikke engang vilde aabne Brevet,
nogle paategnede dog, at de havde læst Indholdet. Disse tysk¬
sindede Præster blev nu afskedigede allesammen. I Aabenraa
Provsti var gamle Wulff i Ries den eneste, der blev, han var
dansksindet, men havde anerkendt, den provisoriske Regering
for ikke at miste sit Embede. I Lundtoft Herred var der 4, der
blev. Pastor Kjær i Ensted var bleven valgt der i Krigstiden, og
der var ikke bleven forlangt Anerkendelse af ham; han var
dansksindet. Pastor Damm i Kværs og Pastor Petersen i Holbøl
var tysksindede, men bøjede sig i Lydighed under den danske
Begering.
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Det første Embede, der blev besat, var Bedsted, der stod
ledigt, fordi Pastor Schrader havde forladt det i Krigstiden
og var bleven Præst i Kiel. Til Valg i Bedsted blev præsenteret:
Ishøj, Høgsbro og Hansen. Ishøj blev valgt, holdt ogsaa den
bedste Prædiken. Høgsbro var Broder til den bekendte Sofus
Høgsbro, han blev noget senere Præst i Højst. Hansen havde
været Rektor ved Borgerskolen i Aabenraa, han blev Præst i
Adelby ved Flensborg og giftede sig med Klara Asschenfeldt,
ældste Datter af Provst Asschenfeldt i Flensborg, der var consti-
tueret som Superintendent over den sydlige Del af Slesvig. Det
er deres Søn, som kalder sig Asschenfeldt-Hansen og udgiver
Smaaskrifterne „Til mine smaa Venner".

Saa blev Ishøj og Paulsen ordinerede, det var Fars første
Ordination; den blev efterfulgt af mange flere. De Kandidater,
der skulde ordineres, maatte altid indfinde sig hos os en eller
to Dage i Forvejen. Far forelagde dem da nogle Spørgsmaal,
nogle til skriftlig, andre til mundtlig Besvarelse. Far forstod
godt at finde nogle passende Spørgsmaal, ikke om lærde Kund¬
skaber, men om Præstens praktiske Virksomhed i Menigheden-
Ogsaa til Ordinationstalen fandt Far altid en passende Tekst og
nogle passende Ord. Min Søster og jeg skiftedes altid til at gaa
i Kirke, og vi vidste derfor god Besked om, hvorledes det hele
gik til.

Min Fader krævede ikke noget Løfte paa de symbolske
Bøger eller Kirkens forskellige Bekendelsesskrifter, men kun,
at Kandidaterne vilde forkynde Ordet i Overensstemmelse med
den hellige Skrift efter den Anvisning, som gives i den Augs-
burgske Confession, og jeg ved, at der var adskillige Præster,,
som var ham taknemlig derfor, navnlig Andreas Leth.

Selvfølgelig gav alt dette ogsaa os en hel Del Arbejde. Til
hver Ordination blev der altid indbudt en Kreds af Præster til
at assistere ved Haandspaalæggelsen, og vi havde da altid et
større Middagsgilde. Vi klarede os dog altid selv uden Koge¬
kone. Min Søster øste op og skar for, medens jeg besørgede
Opvartningen. Vi havde ogsaa Forplejningen af Kandidaterne,
mens de var hos os, og desuden kom der mange for at søge
Embede, og de blev ogsaa altid beværtede med Frokost, Mid¬
dagsmad eller Kaffe.
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I Aabenraa var det meget vigtigt at faa en god dansk Præst.
Hidtil havde den tyske Præst tillige været Provst, og hans
Embedsindtægter var større end den danske Præsts; denne blev
kun anset som residerende Kapellan. Nu blev dette forandret,
saaledes at Embederne blev ligestillede. Det tyske Embede blev
saa besat med Pastor Holdt, der var født i Løgumkloster, dansk¬
sindet og et skikkeligt Menneske, men ikke havde synderlige
Evner som Præst.21)

Befolkningen i Aabenraa var til Trods for den tyske Skole¬
undervisning helt igennem dansktalende. Efter at alle tyske
Embedsmænd og nogle faa andre tyske Familier havde forladt
Byen for at søge et Hjem Syd paa, var de Familier, der talte
Tysk, kun nogle faa indvandrede Tyskere.

Den danske Forening i Aabenraa havde arbejdet paa at faa
Ludwig Helweg til Præst, og til dem havde Kammerherre Helt¬
zen sluttet sig, men Far, der i Ribe havde hørt Adjunkt Leth
prædike flere Gange og vidste, at han var en fremragende Taler,
ønskede at faa ham til denne vigtige Plads. Da nu Visitatorerne
saaledes ikke kunde enes om Præsentationen, sagde Far til
Heltzen: „Der er en gammel Lov, der bestemmer, at naar Visi¬
tatorerne ikke kan enes om Præsentationen, saa har Amtman¬
den Ret til at præsentere de to og Provsten den tredie. Jeg
præsenterer da Leth, og saa kan De præsentere de to andre."
Saaledes blev det da. Ved Valget fik Leth 120 Stemmer og Hel¬
weg kun nogle og 70. Helweg blev siden Præst i Odense, hvor
den troende Menighed samlede sig om ham.

Leth fik en velsignet Virksomhed i Aabenraa, hvor der
ikke var saa faa troende, for Rehhoffs havde jo gjort et godt
Arbejde der. Disse sluttede sig nu til Pastor Leth, og den Kreds,
der samlede sig om ham, øgedes stadig.

Kammerherre Heltzen og Fader var godt enige i, at de vilde
have Embederne besat med gode, dygtige Mænd, de bedste, de
kunde faa, og vi fik da ogsaa mange udmærkede Præster til
Sønderjylland.

Løjt var et stort, folkerigt Sogn, hvor der altid havde været
to Præster. Her blev Richelieu Præst, Fader til den nu saa be-

S1) Tidligere dansk Præst i Flensborg.
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kendte Admiral Richelieu. Han var meget begavet, meget smuk,
og havde en sjælden Elegance i hele sin Fremtræden, dertil en
saa stor Arbejdsdygtighed, at han i længere Tid, vist henimod
2 Aar, klarede sig som Enepræst i det store Sogn.

Til Felsted kom Mørk Hansen, der ogsaa allerede var Præst
i Forvejen. Ham kaarede Befolkningen snart til sin Tillidsmand
i Stænderforsamlingen, da denne traadte sammen i 1853. Efter
1864 blev han Præst i Vonsild og virkede ogsaa der for den søn-
derjydske Sag, hvad han kunde.

Blandt de mange Kandidater, som Far ordinerede, vil jeg
kun omtale en af de sidste, nemlig Kapellanen i Løjt. Han hed
Kinch og var ikke nær saa veltalende og begavet som Richelieu,
men han var en jævn, enfoldig troende Kristen, hvis hele Liv
og Færd var i Overenstemmelse med det, han forkyndte, saa
at de troende i Menigheden efterhaanden sluttede sig nærmest
til ham. Han var gaaet frivillig med i Krigen og var bleven
Lieutnant. Sammen med ham blev en anden Lieutnant ordi¬
neret. Det var en Brodersøn af General Schleppegrell. Han
havde nok været paa Officersskole, før han studerede Theologi,
men havde ikke faaet Officerseksamen. Han var bleven tidlig
gift og havde oprettet en Privatskole, vistnok i Roskilde; men
da Krigen brød ud, forlod han alt, Skolen og Familien — han
havde nok allerede flere Børn — og gik frivillig med. Han ud¬
mærkede sig, blev Premierlieutnant og Ridder af Dannebrog.
Efter Fredsslutningen blev han Kapellan i Broager og var der
vist endnu i 1864. Da var han nok nær kommen i Fortræd, fordi
han havde signaliseret til Danskerne. Saavidt jeg ved, maatte
han flygte derfra.

Til Bjolderup kom Pastor Miihlenstedt, som havde været
Præst i den danske Koloni i Guinea, men ved Øens Salg var
bleven hjemkaldt sammen med de øvrige Embedsmænd. Han
kom til os en Morgen, da min Fader, der plejede at sove længe,
ikke var staaet op, og det tilfaldt da mig at tale lidt med ham,
indtil min Fader kunde blive rede til at komme ind. I Sam¬
talens Løb kom jeg nu til at nævne, at min Fader maatte flygte
til Danmark i 1848, fordi han ikke vilde anerkende den provi¬
soriske Regering. Miihlenstedt udtalte da, at Fader jo godt
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kunde have anerkendt Regeringen paa Skrømt, saa kunde han
være bleven hjemme og maaske allerbedst have fremmet den
danske Sag ved at virke for den underhaanden. Nu var jeg
færdig med min Mening om M.: En saadan Tankegang, der ikke
brød sig det mindste om Sandhed og Ærlighed, kunde jeg ikke
fordrage. løvrigt kunde han nok lave en god Prædiken og holde
den med et formfuldendt Foredrag. Da han nu var fast ansat,
giftede han sig med en Dame, som han var bleven bekendt
med i Løgumkloster, hvor han havde været konstitueret en kort
Tid, inden han kom til Bjolderup. Snart kom han dog paa Kant
med næsten hele Sognet, for han forlangte, at de skulde bygge
en ny Præstegaard til ham. Kirkeværgerne og Sognemændene
mente, at han godt kunde nøjes med nogle Reparationer og
Forbedringer, og det syntes min Fader ogsaa, men han satte sin
Mening igennem ved Heltzens Hjælp.

Foruden de mange Ordinationer, Far maatte foretage, maatte
han jo ogsaa paa Embeds Vegne være til Stede ved alle de
Valg, der afholdtes, og siden ved Præsternes Indsættelse. Med
de Taler, Far ved disse Lejligheder maatte holde, klarede han
sig helt godt. Han gjorde dem korte og fandt altid et passende
Ord at sige. Værre var det med dö skriftlige Arbejder. Der
blev undertiden forlangt Indberetning om forskellige Folk og
Forhold, og det gjorde han meget for vidtløftigt, da han ikke
forstod at fatte sig i Korthed. Saaledes blev han spurgt om,
hvorledes man skulde forholde sig overfor Baptisterne i Byen
Slesvig. Hans Mening var, at man helst maatte lade dem faa
fri Gudstjeneste, som de selv vilde. Ved at forfølge dem vilde
man kun ægge dem til Modstand, og de vilde brede sig mere.
Men i Stedet for at begrunde dette i Korthed skrev han en Af¬
handling paa en 3—4 Folioark, som de vel næppe i Regeringen
har faaet Tid til at læse helt igennem.

Med de Skrivelser, Visitatoreme skulde indgive i Fælles¬
skab, gik det lettere. Heltzen, der var meget ferm til saadant
Kontorarbejde, kom ofte op til os og gjorde mundtlig Aftale med
Far om, hvad der skulde skrives, saa blev Skrivelsen affattet
paa Amtskontoret og Far behøvede da kun at medunderskrive
den.
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Mere Vanskelighed fandt Far i Samarbejdet med Pastor
Poulsen, Kapellanen. Poulsen havde vist tænkt sig, at hans Hjælp
mest tiltrængtes til Kontorarbejdet, men da der nu blev saa
mange Vakancer paa en Gang, maatte han undertiden holde
Gudstjeneste hist og her, hvor Præsten manglede; ogsaa hjemme
maatte han prædike i Faders Sted, naar Far med Amtmanden
skulde møde i andre Kirker for at indsætte de nyvalgte Præster.

Dette faldt lidt svært for den unge Kandidat, der ikke var
øvet i at prædike, men det havde han jo i Grunden Gavn af, da
han derved fik den Øvelse, som Præster behøver for med Frej¬
dighed at kunne træde offentlig frem for Menigheden. Ogsaa
ved de skriftlige Arbejder, hvortil Far behøvede Kapellanens
Hjælp, var der ofte Meningsforskel om, hvorledes de skulde af¬
fattes, og det kom et Par Gange til srnaa Sammenstød, der dog
blev bilagte og glemtes igen.

Personlige Oplevelser og Opgaver.
Poulsen var ellers en behagelig Husfælle. Min Søster og jeg

øvede os nu paa at tale godt Dansk, thi det var først nu, at vi
gik over til altid at tale Dansk i Hjemmet, og det faldt os slet
ikke let. Naar vi saa udtrykte os urigtigt, rettede Poulsen
os, og det hjalp os godt til at lære det hurtigere og bedre. Han
havde ogsaa mange gode Bøger, som han laante os med stor Be¬
redvillighed, særlig havde han en fransk Naturhistorie i 4 Bind,
hvoraf navnlig Geologien og Mineralogien fængslede min In¬
teresse. Undertiden læste han ogsaa højt for os, navnlig nogle
af Søren Kierkegaards Skrifter. Han havde været med til et af
de skandinaviske Studentermøder og fortalte derom med Liv og
Lyst, skaffede mig ogsaa Noder til de Sange, der var bleven
sungne ved den Lejlighed og sang dertil, naar jeg spillede dem.

Da det blev Vinter, oprettede jeg en Aftenskole, idet jeg
indbød Pigebørnene fra Jordkær Skole efter Skoletid at komme
ind til mig et Par Timer, saa mange som havde Lyst. De kom
næsten alle, som var i en passende Alder. Jeg underviste dem
da i Haandgerning og ved Siden af fortalte jeg dem Danmarks¬
historie og ellers et eller andet, som jeg syntes, de kunde have
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Gavn og Glæde af. Dette interesserede Poulsen meget, og han
gav mig forskellige Vink om, hvorledes jeg efter hans Mening
bedst kunde fortælle Fædrelandshistorien. Efterhaanden blev vi
saa godt kendte, at jeg viste ham de Dramaer, jeg havde skre¬
vet, og spurgte, om han kunde raade og hjælpe mig lidt til at
faa dem udgivne.

Den Sommer og den følgende samlede jeg en Del voksne
unge Piger fra de forskellige Byer i Sognet en Eftermiddag om
Ugen i Præstegaarden, underviste dem i finere Haandarbej-
der og benyttede Lejligheden til, ved Siden af Arbejdet, at
fortælle dem et og andet, jeg syntes, de kunde have Gavn af.
Naar vi saa havde arbejdet et Par Timer, satte jeg mig til Kla¬
veret og spillede Salmemelodier efter Weyses Koralbog. Salme¬
sangen i Kirken var meget daarlig, og jeg mente da, at de
•unge Piger havde godt af at lære, hvorledes Salmerne burde
synges.

Da nogle af disse Piger var godt begavede med musikalske
Evner, lærte de at synge en del Salmer rigtig godt. Især var der
tre Søstre, der var udmærkede. Den ældste tjente hos os, og
snart genlød hele Huset af hendes smukke Sang. Hun hed Mag¬
dalena, den anden hed Karoline, og den tredie Marie Paulina,
der endnu ikke var konfirmeret, var lige saa dygtig til at
lære alt andet, det mærkede jeg, da hun gik i min Aftenskole.

Søsterens Forlovelse.

I Efteraaret 1849 var Biskop Daugaards Familie bleven
hjemsøgt af en stor Sorg. De blev allesammen syge af Tyfus, og
den yngste Datter, Katrine, en yndig og begavet ung Pige i Kon¬
firmationsalderen, døde deraf. Christine Daugaard og jeg havde
korresponderet hele Sommeren, og da hun nu klagede sin Sorg,
følte jeg Trang til at besøge dem og prøve, om jeg ikke kunde
være hende og hendes Moder til nogen Trøst og Opmuntring
i denne Sorgens Tid. Jeg husker ikke bestemt, naar det var,
men det har vist været i den Tid, vi levede i Nis Callesens
Hus i Kasø, at jeg gjorde denne lille Rejse til Ribe.

Jeg blev overordentlig venlig modtaget og var der vist en 8
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Dages Tid. Min Søster og jeg blev nu indbudt til at besøge dem
undertiden i nogle Dage eller Uger. Saa længe vi var to, kunde
vi jo nok skiftes til at gøre saadan en lille Rejse, da det første
Aars Travlhed efter Hjemflytningen var overstaaet.

I Januar eller Februar 1853 var min Søster da i nogen Tid i
Besøg hos Daugaards. I den Tid blev hun bekendt med davæ¬
rende Stiftsprovst Balslev, der kom der temmelig ofte og var
Enkemand. Jeg var selv med Vognen, da vi hentede hende i
Ribe, og mærkede nok, der var noget i Gære, og det varede
heller ikke ret længe, før Marie fik Brev fra Balslev, hvori han
bejlede til hende.

Hun viste mig Brevet, og jeg spurgte hende, hvad hun vilde
svare. „Jeg vil svare ja", sagde hun meget bestemt; „nu gaar
jeg ind til Far". „Tøv dog lidt med at sige det til Far!" sagde
jeg. „Vil du dog ikke først overveje det lidt? Det er ikke saa
let at blive Stedmoder til otte Børn!" „Ja, det kan jo gerne",
svarede hun; men i det samme rejste hun sig og sagde: „Nej,
der er ikke noget at overveje, for jeg ved, at jeg vil svare ja."
Saa gik hun ind til Far, og saa blev de forlovede. Nogen Tid
efter kom Balslev, og det blev nu bestemt, at de skulde have
Bryllup i August. Til den Tid skulde Marie se at faa sit Udstyr
færdig.

Omgang og Menighedstjeneste efter Treaarskrigen.
Medens jeg var borte, havde min Søster Marie ikke faaet

gjort ret meget ved sit Udstyr. Vi fik netop i nogle Uger Besøg
af Vilhelmine Schrøder, der sammen med Postmester Moltkes
var kommen til Aabenraa igen, og hun og jeg sad da en stor Del
af Tiden i Haven og syede Navne paa Maries Udstyr.

Vor Omgangskreds i Aabenraa var en hel anden end før.
Postmester Moltkes var de eneste af vore gamle Bekendte, der
endnu var der. De andre var alle rejst Syd paa; men i deres
Sted var jo saa traadt alle de ny danske Embedsmænd, der ikke
var nær saa storsnudede overfor Borgerne, som de slesvig¬
holstenske Embedsmænd havde været. En Del af Borgerne,
der havde udmærket sig ved Danskhed og Dygtighed, blev nu
optaget i Selskabet, saa noget af den tidligere sociale Klasse-
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inddeling faldt bort. Hertil banede ogsaa Sproget Vejen. Dette
var jo nu altid dansk; selvom Borgerne t^lte mindre korrekt
end Embedsmændene, var det dog samme Sprog.

Midt i August fejrede vi saa Maries Bryllup. Vi gjorde ikke
noget Gilde, men samlede kun en lille Vennekreds. Far førte
selv min Søster til Altret, og efter at han havde forrettet Viel¬
sen, førte Balslev hende tilbage igen. Da saa Middagsspisningen
var endt, rejste de Nygifte hen paa Eftermiddagen til Haderslev
for derfra at tiltræde en lille Bryllupsrejse. Jeg pakkede nu alt
Maries Udstyr i den store Egetræs Kiste, som Mor havde faaet
med fra Kiel med sit Udstyr og rejste selv med den til Ribe,
efter forudgaaet Aftale om, hvad Dag de Nygifte vilde komme
dertil, og besøgte saaledes min Søster første Gang i hendes
eget Hjem.

Da jeg nu blev alene tilbage for at styre Præstegaarden,
lejede jeg Christiane Aubeck til at komme til os næste Majdag,
naar Jomfru Niendahl havde udlært og den Tid var udløben,
hvori Christiane var fæstet til Asschenfeldts i Flensborg. Det
var Christiane ogsaa glad for, thi hun vilde hellere være hos os
end hos Asschenfeldts, og jeg syntes, jeg trængte haardt til en
paalidelig Pige, som ogsaa vilde dele min Fars Pleje med mig
cg som ogsaa i alle Maader blev mig en trofast Veninde.

Ved Vinterens Begyndelse begyndte jeg igen min Aften¬
skole 4 Aftener i hver Uge med Pigebørn fra Jordkær Skole,
der kom til mig efter Skoletid.

Henimod Foraaret fik jeg Brev fra Frida Lassen, om hun
og Charlotte maatte komme til mig i nogle Uger, da de gerne
vilde raadføre sig med mig om deres Fremtid. Jeg sagde natur¬
ligvis ja, og de kom ogsaa. Deres Fader var efter Krigen bleven
ansat som Borgmester i Flensborg med Titel af Overpræsident
og havde giftet sig igen med Regenburgs Søster, der havde
været Hofdame hos Prinsesse Vilhelmine i Kiel og var vel ind¬
øvet i alle Etikettens Former og Selskabsregler, saa at hun var
vel skikket til at repræsentere Regeringen i Flensborg.

Frida og Charlotte var imidlertid vante til at raade sig selv
og bevæge sig under noget friere Former. Frida var en vilje¬
stærk Natur og havde bestemt at uddanne sig til Lærerinde for
selv at kunne tjene til sit Ophold og raade for sin Fremtid.
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Charlotte var en mindre bestemt Karakter, var maaske ogsaa
mindre velbegavet, i hvert Fald mindre ihærdig til at arbejde
sig frem. Jeg vidste ikke at give Charlotte noget bedre Raad
end at følge Fridas Eksempel og læste Fransk med dem begge,
saa længe de var hos os.

Frida fik senere en god Lærerindeplads, blev bekendt med
en Gjessing og giftede sig med ham. De boede i Tønder, hvor
han fik en betydelig Praksis. De fik 6 Sønner, og efter Man¬
dens Død flyttede Frida til Ribe, for at Sønnerne kunde gaa paa
Latinskolen der. Charlotte fik ved Regenburgs Hjælp et Legat
fra Vallø Kloster.

Marie Eckermann var bleven ked af at bo i Kiel og flyttede
til Lyksborg, hvor hun havde købt en Villa. Hun optog to Søstre,
der begge havde været Lærerinder, men var svækkede af Hel¬
bred. Hun gav dem fri Forplejning og testamenterede saa godt
som hele sin store Formue til dem.

Den Sommer, 1854, gjorde Far nogle smaa Visitatsrejser i
Lundtoft Herred for at se, hvorledes det stod til i Kirker og Sko¬
ler. Jeg ansaa det for min Pligt at yde Far den Hjælp, jeg kunde,
med alt, hvad der angik Menighedens Pleje, og en Dag spurgte
jeg Far, om jeg maatte tage mig af et Par Smaapiger, som van¬
skøttedes i deres Hjem, og optage dem i Præstegaarden. Han
havde ikke noget imod det, hvis jeg mente at kunne overkomme
det. Saa stod der kun tilbage at tale med Forældrene. Hvor¬
ledes den ene Samtale faldt ud, har jeg naturtro skildret i „Fi¬
skerhytten og Præstegaarden", Side 41—44.

Da jeg saaledes var kommen til at besøge de fattigste og
daarligste Hjem og tage mig af de mest forsømte Børn, fyldtes
mit Hjerte af en forunderlig Glæde. Paa en Rejse til Svejts
havde jeg købt „Onkel Toms Hytte", der den Gang var ud¬
kommen i den oprindelige engelske Udgave. Det er den bedste
Roman, jeg nogensinde har læst. Da jeg mærkede, hvor velset
jeg var, hvor jeg kom for at bringe Hjælp og Trøst med smaa
Midler, slog det mig, at det var en Virksomhed, som kunde
udfylde mit Hjertes inderste Trang. Nu havde jeg fundet mine
Negre, fundet en Gerning, der kunde udfylde mit Liv og bringe
Rigdom ind i min Tilværelse. Jeg følte mig ligefrem salig.
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Denne forunderlige Løftelse varede vel godt en 3 Uger. Al¬
ting faldt mig saa let; jeg løb omkring, baaret som af usynlige
Vinger. Omsider lagde dog mit Sind sig mere til Ro, men Kraf¬
ten og Lysten til at gøre, hvad jeg kunde i den Retning og paa
det Omraade, Gud selv havde anvist mig, beholdt jeg. I denne
Virksomhed var Christiane mig en god Støtte. Med hende kunde
jeg tale om alle mine Planer, og var der et Sted, hvor jeg und-
saa mig for at komme, fordi jeg ikke vidste, om jeg vilde være
velkommen, saa var Christiane altid villig til at bane Vejen
for mig. Hun gik derhen med noget Sygemad og bragte i Reglen
den Efterretning, at jeg vilde være velkommen.

En anden Bondepige, som jeg sluttede mig til i inderligt
Venskab, var Boiilla Jacobsen, hvis Fader var Dyrlæge i Aars-
lev, og hvis Stedmoder ikke kunde lide, at Botiila var saa
stærkt optaget af aandelige Interesser. Hun satte hende derfor
til haardt Arbejde for at forhindre hende i at læse saa meget.
Men saa læste hun om Natten eller om Middagen, naar de andre
sov. Botiila læste ogsaa undertiden med forsømte Børn og tog
sig ogsaa af unge Piger, der var i en vanskelig Stilling eller
led af religiøse Skrupler. Tit gav hun mig gode Vink om, hvem
jeg burde besøge og hvori de trængte til min Hjælp.

Pastor Leth i Aabenraa holdt Bibellæsning den første Man¬
dag i hver Maaned. Disse besøgte Botiila ofte og fik ogsaa
undertiden en Kusine med. Jeg besøgte ogsaa af og til disse
Bibellæsninger og følte mig altid meget opbygget derved. Bo-
lillas Tro fik mere Klarhed og en fyldigere Oplysning, og hun
hentede Trøst i Bibelordet, naar Modet var ved at svigte hende.
Hun døde et Par Aar efter mit Giftermaal, af Tuberkulose, ugift,
da hun ikke vilde gifte sig med en Mand, med hvem hun ikke
kunde forenes i fælles Tro og slutte sig til med hele sit Hjertes
rige Kærlighed.

Fars Sidste Aar. Mine Bibellæsninger, Frieri og Giftermaal.
Far prædikede nu altid selv, men han prædikede ikke nær

saa godt som før. Tidligere havde han altid nedskrevet hele
Prædikenen og saa lært den ordret udenad. Nu syntes han, at
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han ikke mere kunde overkomme dette store Arbejde. Alle disse
fuldstændig udarbejdede Prædikener laa paa hans Hylde. Han
tog nu en eller to Prædikener, der var byggede over den Tekst,
han skulde prædike over, og søgte at sammensmelte til et Hele
de derved i ham vakte Tanker, men dette lykkedes sjælden
rigtig godt for ham. Hans Aandskræfter var ved at svækkes,
og han manglede den Livskraft og Spændstighed, som dette
Arbejde krævede. Desuden var Far efterhaanden bleven saa
vant til at sove længe om Morgenen, at han heller ikke om

Søndagen godt kunde komme op i rette Tid, saa at Folk, der
var kommen for at gaa i Kirke, tit maatte vente længe, før
Gudstjenesten kunde begynde.

For nu at bøde derpaa saa godt jeg kunde, bestemte jeg mig
til at udfylde denne Ventetid ved at holde Bibellæsning i Sko¬
len, som dengang ikke var tilbygget Lærerens Bolig, men som
fritliggende Hus laa ved Indgangen til Kirkegaarden. Nu er der
jo mange Kvinder, der holder Foredrag baade for Mænd og
Kvinder, men dengang var der ingen, der gjorde det, og jeg
dristede mig heller ikke dertil, men holdt kun Bibellæsning for
Kvinder, og selv dette var der adskillige, der fandt upassende.
Der kom dog ikke faa for at høre mig, og de følte sig saa opbyg¬
gede derved, at de kom flittigt igen. Vi begyndte og sluttede altid
med en Salme, og da jeg ikke selv kunde lede Sangen, havde
jeg gjort Aftale med nogle af de Piger, jeg havde lært at synge
Salmer, saa de paatog sig det, særlig Botilla Jacobsen og hen¬
des Kusine.

Ved Bibellæsningerne gennemgik jeg først Jakobs Brev og
derefter Hebræerbrevet. En Aften, jeg var til Bibellæsning
hos Pastor Leth, talte han over Esajas 12, en udmærket Tale,
og jeg sagde da til ham bagefter, at jeg kunde have Lyst til at
tale om noget i samme Bog. Han raadede mig da til at begynde
med Kapitel 40, og det gjorde jeg saa. Men jeg naaede ikke til
Enden, for det hele bortfaldt af sig selv.

I Aabenraa var Dr. Neuber flygtet Syd paa, da de Danske
sejrede. Da Dr. Karlsen døde, havde hans Enke solgt Huset til
Dr. Grauer, der var indfødt Slesviger, dansksindet og under
Krigen eneste Læge i Byen, saa han fik en meget udbredt Prak-
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sis. Efter Krigen havde en ung dansk Læge, Dr. Gundel, bosat
sig i Aabenraa, hvor der ogsaa godt kunde behøves en Læge
mere. Mén det vilde ikke rigtig gaa for Dr. Gundel. Han var
nemlig alt for ærlig.

De fleste Læger plejede altid at skrive en Recept, naar no¬
gen søgte Raad hos dem, selv om det var en unødvendig Ud¬
gift og en Forandring i Diæten, Omslag eller Afvaskninger vilde
gøre Gavn. Men det vilde Gundel ikke; naar frisk Luft, koldt
Vand eller lignende kunde gøre mest Gavn, vilde han ikke
give Medicin.

Dr. Gundel vilde gerne, at Far skulde antage ham som Hus¬
læge for en vis aarlig Sum, saa vilde han jævnlig tilse ham. Men
det syntes Far ikke om. Han mente, at naar han ikke havde
Brug for en Læge, vilde han heller ikke betale ham, og naar
han behøvede Lægen, vilde han betale ham i Forhold til hans
Arbejde. Lægen kom alligevel hos os en Gang imellem, især
naar han tilsaa Smaafolk i Byen. Han havde en smuk og begavet
Kone, men desværre var hun syg af Strubetæring og døde.

I 1854 blev Far fritaget for Superintendent-Embedet, efter
at Provst U. S. Boesen var bleven Biskop for hele Hertugdøm¬
met Slesvig. Far fik Titlen Overkonsistorialraad og en lille aarlig
Pension, for Indtægterne af Jordkær Sognekald var ikke store.
Ridder af Dannebrog var han allerede blevet før. Provsteger¬
ningen krævede dog en hel Del Arbejde, og her maatte jeg
hjælpe ham, hvor jeg kunde.

Kirkebogen havde jeg allerede ført i længere Tid. Nu maatte
jeg ogsaa overtage alt det Skriveri, Provsteforretningen kræ¬
vede. I denne Tid fik vi meget ofte Besøg af Pastor Muhlen-
stedt, som vist troede, at Visitatorerne skulde foreslaa den
Mand, der skulde afløse Far i Provsteembedet. Han kom ogsaa
tit hos Kammerherre Heltzen, for han vilde vist gerne selv
have været Provst. Det værste var, at M. i Samtalens Løb altid
paa en underfundig Maade søgte at sværte de Præster, som
han mente kunde komme i Betragtning.

Især gik det ud over Pastor Leth, der jo boede i Aabenraa, og
dette kunde jo være heldig for Provsten, der stadig skulde
konferere med Amtmanden. Leth var fuldblods Grundtvigianer,
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men Far havde ikke meget Kendskab til eller Forstaaelse for
Grundtvigs Tanker og Gerning. Havde Miihlenstedt faaet noget
at vide, som Leth havde sagt eller gjort i Grundtvigs Aand, saa
fortalte han det altid paa en saadan Maade, at han troede, Far
vilde misbillige det.

Da jeg nu mærkede, at Far undertiden lod sig paavirke
deraf, var jeg meget ked af det, og en Dag, Far var gaaet ud
af Stuen, tog jeg Mod til mig og sagde til M.: „Det vil vi for¬
resten gerne have os frabedt, at De kommer her og nedsætter
Pastor Leth og nogle af de andre Præster i Fars Øjne, for
Far kunde gerne paavirkes deraf, da han er for ærlig til at
gennemskue Deres Hensigt." Men hvor blev Manden vred! Han
overøste mig med Skældsord i en voldsom Talestrøm, der dog
brat standsede, da Far kom ind igen. Snart efter rejste han sig
og tog Afsked. Han kom heller ikke tiere, og det var jeg glad
for.

Der var en anden af Præsterne, der besøgte os oftere, det
var Pastor Jonas Olsen fra Hellevad, men det var en Mand med
et helt andet Sind. Han havde været Lærer ved et Døvstumme-
institut i København, før han blev Præst, og han havde de Egen¬
skaber, der kræves af en saadan Lærer: han var taalmodig,
sagtmodig og kærlig. Han vidste altid at tale beroligende Ord
til Far, naar denne beklagede sig over noget, og hans Besøg
saa jeg gerne.

Far blev forresten slet ikke spurgt om, hvem han vilde
foreslaa til sin Eftermand. Havde Regeringen betænkt sig læn¬
ge, saa traf den da ogsaa den rette Mand til denne Stilling:
Provst Karstensen var en herlig Mand. Han var ikke blot en god
Taler og en troende Kristen, han var ogsaa født Slesviger og
kendte den slesvigske Befolkning nøje og vidste, hvad der
tjente til dens Tarv og Trang.

I 1857 oplevede jeg en hel Række Begivenheder, som hver
for sig fik Betydning for mig. Først lærte jeg en Husmandskone
nøjere at kende, som led af en uhelbredelig Sygdom. Jeg kom
der ret ofte, før jeg mærkede, at jeg kunde være hende baade
til Hjælp og Trøst. Efterhaanden som det blev sværere og
sværere for hende, blev hun meget modtagelig for aandelig
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Trøst. Vi talte meget sammen, og hun blev virkelig troende og
overraskede mig undertiden med Udtalelser, hvoraf jeg kunde
skønne, at Troen var bleven til virkelig Alvor i hendes Sjæl.
Da takkede jeg Gud for hende, og en inderlig Glæde fyldte
mit Hjerte, og jeg gik hjem under Lærkesang, som jublede i
Tak for Guds Naade.

I Sommerens Løb holdt Biskop Boesen Visitats i Aabenraa
Provsti. Han var en alvorlig, rettænkende og troende Mand,
men han var noget herskesyg, og dette viste sig undertiden paa
en stødende Maade. Da han holdt Visitats hos os, var han meget
pæn og forekommende mod min Fader, men vi havde indbudt
en Del unge Præster til Gildet, og til disse holdt han en under¬
lig Tale over Bordet, saa vi alle blev flove derved; vi forstod
ikke rigtig, hvad han sigtede til, naar han udtalte, at de unge
først maatte løbe Hornene af sig, før de blev besindige og for-
nuftige.24)

Dagen i Forvejen havde der været Visitats i Ries, og da
havde Pastor Wulff den Dag faaet et apoplektisk Tilfælde. De,
som havde været til Stede, sagde dog, at Biskoppen havde været
venlig imod ham og ikke sagt ham noget bebrejdende Ord.
Mien da Wulff var et meget frygtsomt Menneske, saa kunde
Eevidstheden om, at han i Krigens Tid havde bøjet sig for
Slesvig-Holstenernes Fordringer, nok maaske have fremkaldt
en stærk Sindsbevægelse. Han døde et Par Dage efter uden
rigtig at være kommen til Bevidsthed. Wulffs yngste Søn,
Georg, var lige kommen hjem efter at have taget theologisk
Embedseksamen. Han blev nu hjemme hos sin Moder for at
være hende til Hjælp med at faa sine Sager ordnede.

I Sommeren 1857 fik jeg Besøg af Mr. Viney23) og Frue, som
vilde til København og saa besøge mig med det samme. De blev
vist en Uges Tid. Jeg maatte da gøre lidt for at vise dem den
smukke Egn omkring Aabenraa og føre dem sammen med nogle

"

) Biskoppen har sikkert villet advare Præsterne imod for megen
Deltagelse i de politiske Forhold.

2S) Den engelske inidependentiske Præst Josiak Viney og Husitru
havde Amalie lært at kende paa en Svejtserrejse og besøgt i ideres
Hjem i London.
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Folk, der kunde tale Engelsk. Jeg kørte med dem til Løjt, hvor
vi besøgte Pastor Richelieus; han talte flydende Engelsk, og hans
Hustru kunde dog forstaa det. Saa tog vi dem med til Runde
Mølle, hvor den store Bruhn fra Aabenraa havde anlagt et
Skibsbyggeri. Han havde været Søkaptajn og talte ogsaa flyden¬
de Engelsk. Herrerne saa da hans Indretning, og vi besaa de»
Skole, han havde bygget for sine Arbejderes Børn; denne in¬
teresserede Mr. Viney meget. Saa kørte vi hjem, og Richelieus
blev hos os om Natten. Den følgende Dag kørte vi over Nyværk
Teglværk til Farvers Mølle, hvor vi drak The, og derfra til
Aabenraa, hvor Richelieus Vogn var mødt for at hente dem, og
derfra kørte vi hjem ad den sædvanlige Vej.

Far holdt sig i den Tid paa sit Værelse, men Mr. Viney
kunde nok gaa ind til ham og tale med ham paa Fransk. Engelsk
kunde de ikke tale sammen, for Far kunde nok læse Engelsk,
men slet ikke udtale det.

Da Mr. Viney hørte, at jeg holdt Bibellæsning hver Søndag,
udtalte han det Ønske, at han den Søndag, han var hos os, gerne
vilde holde en lille Tiltale til Menigheden. Han vilde skrive
den paa Engelsk, saa skulde jeg oversætte den paa Dansk og
oplæse den, mens han stod bagved min Stol. Han skrev da
denne Tiltale, og jeg oversatte den paa Dansk, og saa gik jeg
ind til Far, forelagde ham Sagen og oplæste Tiltalen for ham.

Far syntes meget godt om dette og sagde, at jeg burde
holde denne Tiltale for alle, baade Mænd og Kvinder, hvem der
vilde komme. Jeg sendte da en Seddel til alle Skoler i Sognet,
for at Folk kune faa det at vide. Jeg valgte Salmen „Nu har
jeg fundet det, jeg grunder" og oversatte den paa Engelsk for
Mr. Viney, der bragte den i Versform. Skolen blev propfuld, og
jeg spurgte nu Skolelærerne, om ikke en af dem vilde lede San¬
gen, men de undskyldte sig. Nu var imidlertid Jes Nielsen og
hans Kone kommen kørende for at høre Foredraget, og de
spændte altid fra i Prælstegaarden. Da jeg nu vidste, at han
sang godt, bad jeg ham om at lede Sangen, og det paatog han
sig beredviligt. Baade Sangen og Foredraget gik godt, og jeg
tror nok, at Folk syntes godt om det.

Vineys vilde jo nu til København, og jeg fulgte dem paa Vej
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for at være Tolk, da de hverken kunde Dansk eller Tysk, og
Engelsk og Fransk kunde de ikke klare sig med paa den Tur.
Vi kørte med Diligensen over Haderslev til Aarøsund, hvorfra
der gik Dampskib til Assens. Paa Damperen kom en Herre
hen til os, da han hørte os tale Engelsk, og fortalte, at han
havde været Præst i Vestindien i 7 Aar. Han hed. Tolderlund og
var nu Præst i Starup og Grarup. Han var paa Vej til det kir¬
kelige Møde i Roskilde, for Resten det Møde, hvor den Roskilde¬
ske Salmebog skulde godkendes og vedtages.

Nu kunde Vineys jo da slaa Følge med ham saa langt. Det
traf sig jo udmærket. I Assens tog jeg en bevæget Afsked med
Vineys; vi regnede med, at det var sidste Gang, vi saas. Da
Degnen næste Søndag kom for at hente Far til Kirke, leverede
han ham et Brev fra Miihlenstedt. Jeg havde sendt Sedler til
alle Skoler om det Foredrag, jeg vilde holde, men nu hørte
Alslev Skole under Miihlenstedts Inspektion, da der kun er to
Gaarde i Alslev, der hører til Jordkær Sogn. Han har da for¬
modentlig troet, at jeg gjorde dette uden min Faders Vidende.

I Brevet stod: „Naar der er Ild i Naboens Hus, maa man tage
Forsigtighedsregler, og da det ikke var godt at vide, hvilke
Kætterier jeg kunde komme frem med, vilde han advare min
Fader og lade ham vide, at jeg i Jordkær Skole havde foredraget
en Tale af en Præst, der ikke hørte til den lutherske Kirke".
Far lo kun derad; det var jo sket med hans Vilje og Vidende.
Dette sagde han ogsaa til Degnen.

Imidlertid blev Fars Helbred bestandig daarligere, og han
saa gerne, at jeg sad inde hos ham og talte med ham eller læste
højt for ham. Saa var det min Fødselsdag. Jeg syntes, at han
havde det ret godt og at jeg nok kunde tillade mig at styrke mit
Mod og mine Kræfter ved en Spadseretur ud i Marken i den
friske Luft. Jeg var vist kun borte en Times Tid, men da jeg
kom hjem, havde han faaet et Anfald, saa at Christiane maatte
have Karlen ind for at hjælpe til med at faa ham i Seng.

Jeg lod da Doktoren hente. Det var en Dr. Paulsen, der var
kommen efter Dr. Gundel, som efter Hustruens Død var flyttet
til Samsø. Han var ikke saa jævn og ligefrem som denne, men
slog altid om sig med en Masse Fremmedord for at imponere
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Folk. Han sagde, at det ikke var noget Slagtilfælde, men Fars
Forstand var meget svækket, og prædike kunde han ikke mere.

Det blev nu udskrevet en Omgang Præster til at prædike for
Far, og saa maatte vi jo se at faa en Kapellan. Derved var Poul¬
sen i Ensted os behjælpelig. Vi fik da en Pastor Møller, en Bro¬
dersøn af Digteren Poul Martin Møller. Han var et hjertensgodt
Menneske, men kun svagt begavet. Han vilde sikkert bedre
kunnet udfylde sin Plads i en anden Stilling, der bedre svarede
til hans Evner, men den Gang skulde en Præstesøn absolut
studere. Nu faldt min Bibellæsning bort af sig selv, og Aften¬
skolen maatte jeg ogsaa opgive.

Far blev efterhaanden saa rask, at han godt kunde sidde oppe
hele Dagen, men han var saa vant til at sidde oppe om Natten
og sove om Dagen, at han blev ved dermed. Naar han ikke
kunde sove om Natten, kaldte han paa mig. Jeg maatte da staa
op, hjælpe ham i Klæderne og koge Kaffe til ham. Jeg fik derfor
en Seng indrettet i Fars Studereværelse, for at jeg straks kunde
være ved Haanden, naar han trængte til min Hjælp.

Fars Aandsevner var stadig meget svækkede. Før havde han
altid læst meget; nu klagede han over, at han ikke kunde for-
staa, hvad han læste, og vilde hellere have, at jeg skulde læse
højt for ham. Det første, jeg læste for ham, var Livingstones
Missionsrejse i Afrika, der den Gang lige var udkommen paa
Dansk og anskaffet til Skolelærernes Bogsamling. Den havde
vi begge megen Glæde af. Vi havde en Kat, som havde faaet
4 Killinger, som vi lod leve allesammen, og over deres Leg og
Krumspring morede Far sig meget, mens jeg læste for ham.

Saa læste jeg ogsaa en Del af det nye Testamente, og vi
talte da sammen om det, vi havde læst. Nu var Far fuldtud tro¬
ende, og det var mig en stor Glæde. Hans Aandsevner svække¬
des imidlertid mere og mere, saa jeg læste Børnebøger for ham.
Til sidst kunde han dog kun forstaa de gode Salmer, som han
kendte saa godt.

Min Svoger, Balslev, havde søgt og faaet et Embede paa Fyn,
Nørre Broby, og var rejst derover og havde tiltraadt Embedet.
Min Søster kom nu til os for at tage Afsked med Far og besøge
mig før hun rejste til Fyn.
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Saa fik jeg Brev fra Charlotte Lassen, som oftere havde
skrevet til mig. Det er underligt nok, og jeg ved ikke, hvoraf
det kommer, men der har altid været mange, der har aabnet
deres Hjerte for mig og betroet mig deres dybeste Hemmelighe¬
der. Charlotte havde haft en stor Sorg og bad om Lov til at
komme til mig. Jeg lod hende komme, skønt det var ubelejligt.

Den 28. Maj 1859 døde Jes Nielsens Hustru Anna Kristina
efter kun faa Dages Sygdom, skønt Jes Nielsen havde tilkaldt
Dr. Kryger fra Bevtoft, som var en meget dygtig Læge. Da jeg
var meget utilfreds med Dr. Paulsens Lægehjælp, fik jeg ogsaa
Dr. Kryger til at undersøge Far. Han mente dog ikke, at der
kunde gøres noget videre for at faa Sygdommen hævet, men
ordinerede kun smertestillende Midler.

Da Pastor Møller havde faaet Præstekaldet paa Lolland, fik
vi Lars Simon Hansen som Kapellan. Men han skulde først ordi¬
neres og naaede først at komime til os den Aften, Par døde. Far
var bleven sengeliggende, og en Vaagekone og jeg maatte skif¬
tes til at vaage ved ham baade Dag og Nat.

Jes Nielsen var meget nedbøjet over hans Kones bratte Død,
og naar han kom ind til os en Gang imellem, søgte jeg at trøste
ham og opmuntre ham lidt, for jeg havde en inderlig Medfølelse
med ham. En Dag kom han med en Kurv nye Kartofler, dem
havde man altid særlig tidlig i Kassø. Jeg fyldte Kurven med
Kirsebær, hvoraf vi havde en Mængde i vor Have. Jeg mærkede
nok, at han holdt af mig, og jeg havde ikke noget imod det.
Tilmed var jeg begyndt at tænke paa min Fremtid. Hvad skulde
jeg gribe til, naar Far var død? Jeg kunde nok haft Lyst til at
blive Diakonisse, men den Gang havde man endnu ingen Diako¬
nissestiftelse i København, og at blive uddannet til tysk Diako¬
nisse i Altona syntes jeg ikke om. Og at Diakonissestillingen
ikke er nogen let Gerning, det mærkede jeg hver Dag under
Fars Pleje.

Jes Nielsen havde nu allerede i flere Aar været Selvejer af
den Gaard, han boede paa, og havde bygget Stuehuset helt nyt.
Det var da et fredeligt Hjem, han havde at byde mig med Kaar,
som jeg ikke ønskede bedre. Jeg var nu alligevel saa meget So¬
cialist, at jeg ikke kunde have været tilfreds i en Stilling, hvor
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der skulde være en fremtrædende Klassedeling mellem Herre
og Tjener. Jeg vidste ogsaa, at Jes Nielsen ikke alene var en
udpræget dansk Mand, men ogsaa en alvorlig troende Kristen
og havde været meget god og hensynsfuld imod sin første Kone,
og saa tog jeg med Glæde imod hans Haand.

Den 1. September blev vi forlovede. Jeg spurgte ham dog,
inden jeg gav ham mit Ja, om jeg kunde tage de to Smaapiger
med, som jeg havde taget i min Varetægt og havde lovet at op¬
drage, indtil de selv kunde tjene deres Brød. Ja, det kunde jeg
godt, det var der intet i Vejen for. Saa gik han. Saa snart han
var borte, kom Charlotte ind og bestormede mig med Spørgs-
maal, og jeg kunde ikke fortie noget. Christiane, som havde for¬
ladt os for at pleje sin syge Moder, var netop kommen den Dag
for at se, hvorledes jeg havde det. Jeg redte Seng til hende i
Fars Studereværelse, og vi sov ikke meget den Nat. Mit Sind
var i et voldsomt Oprør: nu havde jeg jo bestemt over min
Fremtid, nu gjaldt det om, at jeg kunde tage den paa den rette
Maade og finde min Lykke deri. Jeg gik op og ned ad Gulvet
og talte med Christiane; saa satte jeg mig og begyndte at skrive
til min Søster. Men jeg kunde ikke sidde ret længe.

Da jeg den næste Dag sad ene inde hos min syge Fader, for¬
talte jeg ham, at jeg var bleven forlovet med Jes Nielsen, men
jeg vidste ikke, om han havde forstaaet mig rigtigt, for han sva¬
rede kun: „Ja, han har den smukkeste Have i Kassø". Men da
Nielsen kom igen, tog jeg ham med ind til Far. Da han saa
os komme og at Nielsen havde lagt sin Arm om min Midie, sagde
han: „Velsign dem, Gud, som her idag hinanden Haanden
give!" Det var Begyndelsen til en Bryllupssalme, saa nu vidste
jeg, at han havde forstaaet mig, og han kunde jo ikke have sagt
os et bedre Ord.

Den sidste Maaned, Far levede, var han meget syg. Hans
Hals hovnede, saa han ikke kunde tale eller spise. Den sidste
Nat havde Far det meget strengt. Den 4. Oktober kom Pastor
Hansen, og vi lod ham komme ind til Far. Men da kunde enhver
se, at Døden var nær. Han kunde ikke mere røre noget Lem,
ikke tale, kun bevæge Øjnene lidt, og kun hans stærke, tunge
Aandedræt viste, at han endnu levede.
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Jeg lod Vaagekonen gaa i Seng; det var til ingen Nytte, at
hun sad der. Nielsen var kommen og vilde blive om Natten for
at være tilrede og hjælpe mig, naar Far var død. Jeg viste ham
en Stue, hvor han kunde sove, og sad saa alene hos Far den
sidste Nat, mens jeg af og til vædede hans tørre Læber med
lidt Saft og Vand. Jeg kunde intet gøre uden at bede for ham.

Klokken 5 om Morgenen den 5. Oktober 1860 døde Far.
Jeg gik ind og kaldte paa Nielsen, og saa kom de andre ogsaa

op. Jeg var selv med til at faa Far vasket og gjort i Stand. Da
jeg den Aften gik i Seng, haabede jeg at kunne sove rolig, for
nu havde Far faaet Fred og det onde var overstaaet. Men det
varede mange Nætter, før jeg rigtig kunde sove igen. Alt det
svære, jeg havde oplevet, stod altid for mit indre Øje.

Nu tog jeg kraftigt fat paa al Slags husligt Arbejde, som jeg
jo næsten var kommen helt bort fra i den sidste Tid. Jeg vidste,
at legemligt Arbejde er det bedste Raad baade mod Sindsbevæ¬
gelse og Søvnløshed. Den Nat, vi bagte til Begravelsen, var jeg
selv oppe for at hjælpe til med at ælte Dejgen; jeg skulde jo
nu ogsaa vænne mig til det grovere Arbejde.

Der blev selvfølgelig en stor Begravelse over min Fader.
Jeg fik en ferm Kogekone fra Aabenraa til at forestaa Madlav¬
ningen, for der var jo mange langvejs fra, som skulde bespises,
ja, der var ogsaa en Del afSognetsMænd.Konernehavde jegsam¬
let Dagen i Forvejen til „Kistelæg", som det var Landets Skik.
Balslev kom Aftenen i Forvejen, da Konerne var ved at gaa,

og han følte sig forarget over, at der var saa mange, men det
kunde nu ikke godt undgaas. Han var alene, da Marie jo kort
forinden havde taget Afsked med Far.

Provst Karstensen holdt Ligtalen. Han var en god Taler og
en rar Mand. Pastor Binzer fra Østerløgum talte i Hjemmet.

Balslev forlangte ikke at faa Del i min Faders Efterladen¬
skaber. Han mente, at da jeg havde plejet Far, burde jeg ogsaa
have de Ting, han efterlod sig. Han fik da paa Maries Vegne
kun nogle Smaating, som de havde Lyst til. Far havde sagt, at
naar han døde, havde jeg Ret til at blive i Præstegaarden i 6
Uger, og denne Tid skulde jeg ikke søge om at faa forlænget.
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Dette sagde jeg til Nielsen, men han var ikke rede til at tage
imod mig straks.

Han fik det saa ordnet saaledes, at Pastor L. S. Hansen
blev et halvt Aar, imod at vi udbetalte ham den Gage, vi var
komne overens om for den Tid. Dette vilde han geme, for
det var jo ikke saa rart for ham at være uden Embede straks
efter, at han var bleven ordineret. Amtets Præster var jo ogsaa
veltjente dermed, for de blev jo saa frie for at vikariere. Saa
blev jeg da i Præstegaarden et halvt Aar længere. Men Far fik
Ret i sin Opfattelse af denne Sag: vi spandt ingen Silke derved,
Tjenestefolkene gjorde, hvad dé vilde, og snød os paa forskellig
Maade.

JulebagnixLgen forestod jeg den Vinter baade i Kassø og i
Præstegaarden. I Marts Maaned var vi til Barnedaab i Ensted
Præstegaard. Nielsen og jeg stod Fadder til Metta Sofia, og
Charlotte Lassen var ogsaa med. Sidstnævnte blev kort efter
forlovet med Pastor Hansen.

Den 5. April 1861 holdt Jes Nielsen og jeg Bryllup. Til
Gildet kom min Søster og Christiane, Nis Callesens, Botilla med
Datter og Degnens. Jes Nielsens Søstre har jo vist ogsaa været
med, men jeg mindes' det ikke.

Pastor Hansen viede os, og til Tekst for Talen valgte han
Ruths Ord: „Dit Folk er mit Folk, og din Gud er min Gud"
(Ruths Bog 1,16). Da vi paa Bryllupsaftenen kørte hjem til
Kassø og var gaaede ind i Soveværelset, sagde Nielsen: Lad os
nu knæle ned og bede Gud om hans Velsignelse!"

Diet var jeg glad for, og det gjorde vi da. Saaledes begyndte
vort Samliv.

Om årene efter Brylluppet har Amalie Nielsen skrevet et
andet Bind under Overskriften „De Aar, jeg var Bondekone".
Men på Grund af Erindringernes meget private Natur og af Hen¬
syn til nulevende Personer har Familien ikke ønsket dette Bind
udgivet. Der er heller ingen Grund til at beklage dette, eftersom
det meste af Indholdet ikke kan have Interesse videre ud.


